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Pfed uvedenim do
provozu se dukladné
seznamte s obsahem!
Ulozte pro budouci pou-
Ziti.

Tento navod k obsluze a montazi je
soucasti stroje. Dodavatelé novych a
pouzitych strojd jsou povinni pisemné
zdokumentovat, ze vyexpedovali na-

vod k obsluze a montazi se strojem a
predali ho zakaznikovi.
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Uvod

Vazeny zakazniku,
zakoupenim prekladaciho vozu TWS 85.1 jste projevili divéru k nasemu vyrobku. Mnohokrat dé-
kujeme! Tuto divéru nezklameme. Pofidili jste si vykonny a spolehlivy stroj.

Pokud navzdory pfedpokladiim nastanou problémy: Nase zakaznicka sluzba je tu vzdy pro Vas.

L]

Zadame Vas, abyste si tento navod k obsluze pozorné preéetli pred uvedenim pirekladaciho
vozu do provozu a dodrzovali pokyny.

Navod k obsluze podrobné vysvétluje ovladani a obsahuje uziteéné pokyny pro montaz, udrzbu
a péci.

V tomto navodu mohou byt popsany také soucasti vybaveni, které nepatfi do vybavy vaseho stro-
je.

Vezméte na védomi, zZe v pfipadé skod, které vzniknou v dlsledku chyb obsluhy nebo nesprav-
ného pouziti, nemdzeme uznat zadné zarucéni naroky.

Zadejte zde typ a vyrobni €islo spolu s rokem vyroby vaseho prekladaciho vozu.
Tyto udaje najdete na typovém S§titku, resp. na ramu.

Tyto Udaje vzdy uvadéijte pfi objednani nahradnich dil(, dodateéné montovaného doplrikového
vybaveni nebo pfi reklamacich.

Typ: Vyrobni €&islo: Rok vyroby:

Technicka vylepsSeni

Usilujeme o neustalé vylepsovani nasich vyrobku. Proto si vyhrazujeme pravo provadét
bez pfedchoziho upozornéni vSechna vylepseni a zmény, které na vyrobcich povazujeme
za nutné, aniz bychom byli povinni tato vylepSeni nebo zmény provést také na jiz proda-
nych strojich.

Ochotné Vam odpovime na vSechny pfipadné dotazy.
S pratelskym pozdravem

RAUCH

Landmaschinenfabrik GmbH
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Pouzivani v souladu s uréenym tc¢elem a prohlaseni o shodé 1

1 Pouzivani v souladu s uréenym ué€elem a prohlaseni o shodé

1.1 Pouzivani v souladu s uréenym ucelem

Prekladaci viiz TWS 85.1 pouzivejte pouze podle pokynu v tomto navodu
k obsluze.

Prekladaci vuz TWS 85.1 je vyroben v souladu s jeho ucelem pouziti. Smi se po-

uzivat vyhradné k nize uvedenym uceltm:

e pro prepravu suchych, zrnitych a krystalickych hnojiv a osiv

e pro prekladani suchych, zrnitych a krystalickych hnojiv a osiv

e Dale je prekladaci viz TWS 85.1 jen s namontovanym rozmetadlem hnojiva
RAUCH konstrukéni fady AXIS vhodny k davkovani suchych, zrnitych a kry-

stalickych hnojiv a osiv.
Viz 4.3.2: Rozmetadlo hnojiva, strana 28

Kazdé pouziti pfesahujici ramec téchto vymezeni je povazovano za neuréené.
Vyrobce neruci za Skody vzniklé v pfipadé neuréeného pouziti. Odpovédnost
nese pouze provozovatel.

PouZiti v souladu s urenym ucelem zahrnuje také dodrZovani provoznich, udrz-
bovych a servisnich podminek pfedepsanych vyrobcem. Jako nahradni dily se
smi pouzivat vyhradné originalni nahradni dily vyrobce.

Prekladaci viiz TWS 85.1 smi pouzivat, udrzovat a opravovat pouze osoby, které
jsou seznamené s vlastnostmi stroje a pouéené o nebezpedich.

Pfi pouzivani stroje je nutné dodrzovat pokyny pro provoz, servis a bezpe€nou
manipulaci se strojem uvedené vyrobcem v tomto navodu k obsluze a dale poky-
ny uvedené ve formé vystraznych pokynu a symboll na stroji.

Pfi pouzivani stroje je nutné dodrzovat platné bezpe&nostni pfedpisy a predpisy
pro ochranu zdravi pfi praci a dalSi vSeobecné platna bezpe¢nostné-technicka
a pracovné-zdravotni pravidla a pravidla silniéniho provozu.

Svépomocné zmény na prekladacim voze TWS 85.1 nejsou pfipustné. Zmény
vylucuji ru€eni vyrobce za Skody, které v dusledku zmén pfipadné vzniknou.

Prekladaci vliz se v nasledujicich kapitolach oznacuje jako ,stroj"“.

Predvidatelné nespravné pouziti

Vyrobce pomoci vystraznych pokynd a symbolu rozmisténych na prekladacim
voze TWS 85.1 upozornuje na pfedvidatelné nespravné pouziti. Tyto vystrazné
pokyny a symboly se musi v kazdém pfipadé dodrzovat, aby pfekladaci viz
TWS 85.1 nebyl pouzit zplisobem nezamysSlenym podle navodu k obsluze.



1 Pouzivani v souladu s uréenym ucelem a prohlaseni o shodé

1.2 Prohlaseni o shodé ES

Podle smérnice 2006/42/ES, pfiloha ll; €. 1.A

Rauch — Landmaschinenfabrik GmbH,
Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Némecko

Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek:
Prekladaci viiz TWS 85.1

je v souladu se vSemi platnymi ustanovenimi smérnice 2006/42/ES o strojnich
zafizenich.

Technické podklady sestavil:
Rauch — vedeni konstrukce
Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Némecko

Norber? Bk

(Norbert Rauch — feditel)
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2 Pokyny pro uzivatele

2.1 Informace o tomto navodu k obsluze

2.2

Tento navod k obsluze je souéasti stroje.

Navod k obsluze obsahuje dllezité pokyny pro bezpeéné, spravné a hospodar-
né pouzivani a udrzbu stroje. Dodrzovani navodu k obsluze pomaha predcha-
zet riznym nebezpecim, snizit naklady na opravy, zkratit doby vypadki, zvysSit
spolehlivost a prodlouzit Zivotnost stroje.

Cela dokumentace, sestavajici z tohoto navodu k obsluze a veSkerych dokumen-
taci dodavateld, musi byt ulozena na misté pouzivani stroje (napf. v traktoru).

Pfi prodeji stroje je nutné predat také navod k obsluze.

Navod k obsluze je uréen provozovateli stroje a pracovnikim provadéjicim obslu-
hu a udrzbu stroje. VSechny osoby, povéfené nize uvedenymi pracemi na stroji,
se s obsahem navodu musi seznamit, pochopit jej a Fidit se jim:

e obsluha

® Uudrzba a Cisténi

e odstranovani poruch

Dodrzujte zejména néasledujici pokyny:

e pokyny v kapitole ,Bezpecnost"

e vystrazné pokyny v textu jednotlivych kapitol

Tento navod k obsluze nenahrazuje vlastni odpovédnost provozovatele a
pracovniku obsluhy stroje.

Struktura navodu k obsluze

Navod k obsluze je rozdélen do Sesti zakladnich témat:
e Pokyny pro uZivatele
e Bezpec€nostni pokyny
e Udaje o stroji
e Pokyny k obsluze stroje
- Doprava
- Uvedeni do provozu
- Rozmetavani
e Pokyny k zjistovani a odstrafiovani poruch
e Predpisy pro udrzbu a servis
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Pokyny pro uzivatele

23

2.3.1

2.3.2

233

Informace o upravé textu

Navody a pokyny

Vycty

Pracovni kroky provadéné obsluhujicim personalem jsou uvedeny ve formé Cis-
lovaného seznamu.

1. Pracovni pokyn, krok 1
2. Pracovni pokyn, krok 2

Postupy, které zahrnuji pouze jediny krok, nejsou Cislované. Totéz plati pro pra-
covni kroky, u kterych neni nezbytné pfedepsano pofadi jejich provadéni.

Pfed témito pokyny se nachazi odrazka:
e Pracovni pokyn

Vycty bez stanoveného poradi jsou uvedeny v podobé seznamu s odrazkami
(uroven 1) a poml¢kami (uroven 2):

e Vlastnost A
-  BodA
- BodB
e Vlastnost B

Odkazy

Odkazy na jina mista v textu dokumentu jsou uvedeny s Cislem odstavce, textem
nadpisu a strankou:

e Priklad: DodrZujte také pokyny uvedené v kapitole 3: BezpeCnost, strana 5.

Odkazy na dal8i dokumenty jsou uvedeny jako upozornéni nebo pokyny bez
pfesného oznaceni kapitoly nebo stranky:

e Priklad: DodrZujte ndvod k obsluze od vyrobce kloubového hfidele!
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3

3.1

3.2

Bezpecénost

Vseobecné pokyny

Kapitola Bezpeénost obsahuje zakladni vystrazné pokyny, pracovni a provozni
bezpecnostni pfedpisy pro zachazeni s tazenym strojem.

Dodrzovani pokynu uvedenych v této kapitole je zakladnim pfedpokladem pro
bezpe&nou manipulaci se strojem a jeho bezporuchovy provoz.

Kromé toho najdete v jinych kapitolach tohoto navodu k obsluze dalsi vystrazné
pokyny, které rovnéz musite striktné dodrzovat. Vystrazné pokyny jsou uvedeny
pfed pfislusnymi pracovnimi postupy.

Vystrazné pokyny k sou¢astem dodavatell najdete v dokumentacich pfislusnych
dodavateld. | tyto vystrazné pokyny je nutno dodrzovat.

Vyznam vystraznych pokynu

V tomto navodu se systematicky pouzivaji vystrazné pokyny rozdélené
s ohledem na zavaznost nebezpeci a pravdépodobnost jeho vyskytu.

Vystrazné znacky upozorfiuji na zbytkova nebezpeci pfi manipulaci se strojem,
ktera nelze konstrukéné odstranit. Pouzité vystrazné pokyny jsou strukturovany
takto:

Klicové slovo

Symbol Vysvétleni

Priklad

A NEBEZPECI

Riziko ohrozeni zivota pfi nedodrzeni vystraznych pokynu

A Popis nebezpeci a moznych nasledku

Nedodrzeni téchto vystraznych pokynu vede k téZkym zranénim,
ktera mohou byt i smrtelna.

P Opatieni pro eliminaci nebezpedi
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Bezpecnost

Stupné nebezpedi jednotlivych vystraznych pokyn

Stupefi nebezpedi je oznacen kliCovym slovem. Stupné nebezpeéi jsou klasifiko-
vany nasledujicim zplsobem:

VAN

A NEBEZPECI

Druh a zdroj nebezpedi

Tento vystrazny pokyn upozorfiuje na bezprostfedni ohrozeni
zdravi a Zivota osob.

Nedodrzeni téchto vystraznych pokynl vede k tézkym zranénim,
ktera mohou byt i smrtelna.

» Bezpodminecné dodrzujte v tomto navodu popsana opat-
feni, kterymi Ize témto nebezpeéim predejit.

A VAROVANI

Druh a zdroj nebezpeci

Tento vystrazny pokyn upozorfiuje na mozna ohrozeni zdravi
osob.

Nedodrzeni téchto vystraznych pokynu vede k tézkym zranénim.

» Bezpodminecné dodrzujte v tomto navodu popsana opat-
feni, kterymi Ize témto nebezpe€im pFedejit.

VAN

A UPOZORNENI

Druh a zdroj nebezpedi

Tento vystrazny pokyn upozorfiuje na mozné ohrozeni zdravi
osob nebo riziko hmotnych ¢&i ekologickych Skod.

Nedodrzeni téchto vystraznych pokynu vede ke zranénim, posko-
zeni vyrobku nebo ke $kodam na okolnim prostfedi.

» Bezpodminec¢né dodrzujte v tomto navodu popsana opat-
feni, kterymi Ize témto nebezpedim predejit.

OZNAMENI

V8eobecné pokyny, které obsahuji uZivatelské tipy a nékteré obzvlast uziteCné
informace, ale u kterych se nejedna o upozornéni na rizika.
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3.3

3.4

3.41

3.4.2

VsSeobecné o bezpecnosti stroje

Stroj je zkonstruovan podle sou¢asného stavu techniky a uznavanych technic-
kych pfedpist. Pfesto mize pfi jeho pouzivani a udrzbé dojit k ohrozeni zdravi a
Zivota uzivatell nebo tfetich osob, popf. Skodam na stroji a dalSim hmotnym Sko-
dam.

Stroj proto pouzivejte:
® pouze, je-li v bezvadném a provozné bezpecném stavu
e s ohledem na bezpecnost a hrozici nebezpedi

Predpoklada se, ze se za timto u¢elem seznamite s obsahem tohoto navodu k
obsluze a pochopite jej. Je nutné znat platné piedpisy bezpecénosti a ochrany
zdravi pfi praci, stejné jako dalSi vSeobecné platna bezpecnostné-technicka, pra-
covné-lékarska pravidla a pravidla silnicniho provozu a dodrZovat je.

Pokyny pro provozovatele

Provozovatel odpovida za pouzivani stroje k ur€enému ucelu.

Kvalifikace personalu

Osoby povérené obsluhou, udrzbou nebo opravami stroje si pfed zacatkem praci
musi precist tento navod k obsluze a pochopit je;.

e Stroj smi pouzivat jen vySkoleny a provozovatelem povéfeny personal.

e Personal prochazejici vzdélavanim/skolenim/instruktazi smi pracovat na
stroji pouze pod dohledem zkuSené osoby.

e Udrzbové a servisni prace smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici udrz-
by.

Zaskoleni

Obchodni partnefi, zastupci nebo pracovnici firmy RAUCH za$koli provozovatele
na obsluhu a udrzbu stroje.

Provozovatel musi zajistit, aby noveé pfijimani pracovnici obsluhy a udrzby byli
dikladné zaskoleni na obsluhu a udrzbu stroje v souladu s timto navodem k ob-
sluze.



3 Bezpecnost

3.4.3 Bezpeénost a ochrana zdravi pfi praci

Pfedpisy bezpec¢nosti a ochrany zdravi pfi praci jsou v kazdé zemi regulovany za-
konem. Za dodrzovani téchto predpisl platnych v zemi pouzivani stroje odpovida
provozovatel stroje.

Kromé toho dodrzujte nasledujici pokyny:
e Nikdy nenechte stroj pracovat bez dozoru.

e Béhem prace a dopravni jizdy nesmi na stroj nikdo vstupovat (zakaz spolu-
jizdy).

e Soucasti stroje se nesmi pouzivat jako pomucka pro nastupovani.

e Noste pfiléhavé obleCeni. Nenoste pracovni odévy s opasky, tfasnémi nebo
jinymi ¢astmi, které se mohou zachytit za €asti stroje.

e P¥i manipulaci s chemikaliemi dodrzujte vystrazné pokyny jejich vyrobcu. Je
mozné, Ze bude nutné pouzit osobni ochranné prostfedky (OOP).

3.5 Pokyny k bezpeénosti provozu

Stroj pouzivejte pouze v pfipadé, pokud je v provozné bezpe&ném stavu. Pfede-
jdete tim nebezpetnym situacim.

3.5.1  Odpojeni a odstaveni stroje

Stroj odstavte na pevné vodorovné plose.

Pfed odpojenim zkontrolujte, jestli je stroj zajiStény proti pfevraceni a rozjeti.
e Je zatazena parkovaci brzda?

e Je podstavec sklopeny dolu a zajistény?

e Jsou kola zajisténa podloznymi kliny?

.....

strana 66.
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3.5.2 PInéni stroje

Nez naplnite stroj, pfipojte ho k traktoru.

Stroj pliite jen pfi zastaveném motoru traktoru. Vytahnéte kliCek zapalovani,
aby nebylo mozné nastartovat motor.

Zabrante jednostrannému zatizeni napravy v disledku nestejného nalozeni
stroje. Protoze je stroj jednonapravové vozidlo, mize jednostranné nalozeni
zatézujici zad zpUsobit narazeni pfivésného zafizeni.

K pInéni pouzivejte vhodné pomocné prostfedky (napf. lopatovy nakladag,
dopravni Snek).

DodrZujte povolenou celkovou hmotnost. Kontrolujte hladinu naplné v zasob-
niku.

Stroj plrite jen pfi zavienych ochrannych mfizich. Zabranite tak porucham pfi
rozmetani zplisobenym hroudami rozmetaného prostfedku nebo jinymi cizimi
materialy.

3.5.3 Kontroly pred uvedenim do provozu

Pfed prvnim a kazdym dal8im uvedenim do provozu zkontrolujte provozni bez-
pecnost stroje.

Jsou vSechna ochranna zafizeni na stroji namontovana a funkéni?
Jsou upinaci prvky a nosné spoje dotazené a v fadném stavu?
Jsou ochranné mfize v zasobniku zaviené a zamc&ené?

Je kontrolni rozmér blokovani ochranné mfize ve spravném rozsahu? Viz
obrazek 9.5 na strana 78.

Nezdrzuji se v nebezpeném prostoru stroje zadné osoby?
Je ochrana kloubového hfidele v Ffadném stavu (v zavislosti na typu)?
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3.54
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Nebezpeény prostor

Odhazovany rozmetany material mGze zpUsobit téZka zranéni (napf. oci).

Osobam zdrzujicim se v prostoru mezi traktorem a strojem hrozi vysoké nebez-
peci v€etné ohrozeni zivota v disledku rozjeti traktoru nebo pohybu stroje.

Na nasledujicim obrazku jsou znazornény nebezpecné prostory stroje.

Obrazek 3.1: Nebezpecné prostory u tazenych a nesenych stroja.

[A] Nebezpecény prostor pfi rozmetacim provozu
[B] Nebezpecny prostor pfi pfipojovani/odpojovani stroje a pfipojného zafizeni.

e Dbejte proto na to, aby se v prostoru rozmetani [A] nezdrzovaly Zadné osoby.

e Pokud se v nebezpetném prostoru stroje vyskytuji jakékoli osoby, okamzité
uvedte stroj do klidu.

e Pokud k traktoru pfipojujete nebo odpojujete stroj nebo pfipojné zafizeni, vy-
kazte vSechny osoby z nebezpecného prostoru [B].
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3.5.5

3.5.6

Probihajici provoz

e V pfipadé poruchy funkce stroje musite stroj okamzité odstavit a zabezpedit.
Poruchy nechte neprodlené odstranit pracovniky s pfislusnou kvalifikaci.

e Nikdy nestoupejte na stroj pfi zapnutém rozmetacim zafizeni.

e Stroj provozujte jen pfi zavienych ochrannych mfizich v zasobniku. B&€hem
provozu ochrannou mfiz neotvirejte ani neodstranujte.

e Rotujici soucasti stroje mohou zpusobit tézka zranéni. Proto dbejte na to,
abyste se ¢astmi téla nebo odévi nikdy nepfiblizili k rotujicim dilim.

e Nikdy nevkladejte do zasobniku cizi pfedméty (napf. Srouby, matice).

e (Odhazovany rozmetany material mlze zpusobit tézka zranéni (napf. odi).
Davejte proto pozor, aby se v prostoru pfekladani stroje nezdrzovaly Zadné
osoby.

e P¥i pfilis vysokych rychlostech vétru musite rozmetani pferusit, protoze nelze
zarucit dodrzeni prostoru rozmetani.

e Nikdy nevstupujte na stroj nebo traktor pod elektrickym vedenim vysokého
napéti.

Kola a brzdy

Pojezdové Ustroji tazeného stroje je v dusledku vysoké celkové hmotnosti a jizd-
niho terénu vystaveno silnému namahani. Aby byla zaru¢ena bezpeénost provo-
zu, vénujte pozornost zejména nasledujicim bodim:

Pouzivejte jen kola a pneumatiky odpovidajici technickym pozadavkim sta-
novenym vyrobcem.

Kola nesmi mit Zadné osové hazeni nebo nepfipustnou hloubku zalisu.
Pfed kazdou jizdou zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach a funkci brzdy.

V&as nechte ménit brzdova obloZeni. PouZivejte jen brzdova obloZeni odpo-
vidajici technickym pozadavkim stanovenym vyrobcem.

Loziska kol musi byt vzdy zakryta prachovymi kryty. Zabranite tak jejich zne-
cisténi.
Dodrzujte povolenou nosnost kol (viz zaznam v typovém osvédceni).

1"
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3.6

3.7

12

Pouzivani hnojiva

Nespravna volba nebo pouziti hnojiva muize vést k vaznym zranénim osob nebo

znecisténi zivotniho prostiedi.

e P¥i vybéru hnojiva vénujte pozornost informacim o jeho plsobeni na lidi, zi-
votni prostfedi a stroj.

e Dodrzujte pokyny vyrobce hnojiva.

Hydraulické zafizeni

Hydraulické zafizeni je pod vysokym tlakem.

Kapaliny vytékajici pod vysokym tlakem mohou zpusobit t&€Zké zranéni a poSko-
dit Zivotni prostfedi. Dodrzujte nasledujici pokyny pro prevenci rizik:

e Stroj pouzivejte jen za maximalniho pfipustného provozniho tlaku.

e Pred vSemi zdsahy udrzby hydraulické zafizeni odtlakujte. Vypnéte motor
traktoru. Zajistéte ho proti opétovnému zapnuti.

e P¥i hledani netésnosti vzdy pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.

e P¥i poranéni hydraulickym olejem vyhledejte okamzité Iékare, protoze v ta-
kovém pfipadé hrozi vazné infekce.

e P¥i pfipojeni hydraulickych hadic k traktoru dbejte na to, aby bylo hydraulické
zarizeni na traktoru i na stroji odtlakované.

e Hydraulické hadice traktoru a ovladaci hydrauliky pfipojujte jen pomoci pfe-
depsanych pfipojek.

e Zabrarite znecisténi hydraulického okruhu. Spojky zavésujte jen do drzaku k
tomu uréenych. PouZivejte prachové krytky. Pfed pfipojenim vy istéte spoje.

e Pravidelné kontrolujte hydraulické souc€asti a hydraulicka hadicova vedeni s
ohledem na mechanické zavady, napf. pofezana a odfena mista, smacknuti,
ohyby, vytvareni trhlin, porovitost atd.

e | pfi spravném skladovani a pfipustném zatéZovani podléhaji hadice a hadi-
cové spoje pfirozenému starnuti. Nasledkem toho je omezena jejich doba
skladovani a pouzivani.

Doba pouzivani hadicového vedeni nesmi prekrocit 6 let véetné pfipadného skla-

dovani po dobu 2 let.

Datum vyroby hadicového vedeni je ve formatu mésice a roku uvedeno na hadi-
cové armature.

e V pfipadé poskozeni nebo vyskytu znamek starnuti nechte hydraulicka vede-
ni vymeénit.

e Nahradni hadicova vedeni musi vyhovovat technickym pozadavk({m vyrobce
zarizeni. Vénujte pozornost zejména odliSnym udajim maximalnich tlakd na-
hradnich hydraulickych vedeni.
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3.8 Udrzba a servis

Pfi udrzbovych a servisnich pracich musite pocitat s dalSimi riziky, ktera se bé-
hem obsluhy stroje nevyskytuji.

Udrzbové a servisni prace provadséjte vzdy se zvy$enou opatrnosti. Pracujte
obzvlasté peclivé a myslete na nebezpedi.

3.8.1 Kvalifikace personalu udrzby

Svarovaci prace a prace na elektrickém a hydraulickém systému smi prova-
dét jen odborné kvalifikovani pracovnici.

Prace na opravé pneumatik a kol smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici
pomoci vhodného montazniho naradi.

Sefizovaci a opravarenské prace na brzdové soustavé smi provadét pouze
odborné servisy.

3.8.2 Dily podléhajici opotiebeni

Co nejprfesnéji dodrzujte udrzbové a servisni intervaly pfedepsané v tomto
navodu k obsluze.

Dodrzujte také udrzbové a servisni intervaly sou€asti od jinych dodavateld.
Potfebné informace jsou uvedeny v dokumentacich od pfislusnych dodava-
teld.

Doporucujeme vam, abyste po kazdé sezdné nechali zkontrolovat stav stroje,
zejména jeho upinacich dilu, bezpeénostnich plastovych dilll, hydraulického
zarizeni, davkovacich organud a rozmetacich lopatek, u svého odborného pro-
dejce.

Nahradni dily musi vyhovovat pfinejmensim technickym pozadavkim stano-
venym vyrobcem. Splnéni technickych pozadavk je zaru€eno pfi pouzivani
originalnich nahradnich dila.

Samosvorné matice jsou ureny k jednorazovému pouziti. K upevnéni sou-

¢asti (napf. kryt) pouzivejte vzdy nové samosvorné matice.

13
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3.8.3 Udrzbové a servisni prace

e Prfed v3emi Cisticimi, udrzbovymi a servisnimi pracemi stejné jako pfi odstra-
novani poruch vypnéte motor traktoru. Pockejte, az se zastavi vSechny
rotujici soucasti stroje.

e Zajistéte, aby nikdo nepovolany nemohl stroj zapnout. Vytahnéte kli¢ek za-
palovani traktoru.

e Pred udrZzbovymi a servisnimi pracemi vzdy rozpojte pfivod elektrického
proudu mezi traktorem a strojem.

e Pfed zacatkem praci na elektrickém zafizeni odpojte pfivod proudu.

e Zkontrolujte, jestli je traktor se strojem spravné odstaveny. Musi stat s prazd-
nym zasobnikem na vodorovné pevné ploSe a byt zajistény proti rozjeti.

e Pred udrzbovymi a servisnimi pracemi odtlakujte hydraulické zafizeni.

e Ucpani v zasobniku rozmetaného materialu neodstranujte nikdy rukou nebo
nohou, ale pouzijte vhodny nastroj. Aby nedoslo k ucpani, plite zasobnik jen
pfi namontované ochranné mfiZzi.

e Pred CiSténim stroje vodou, proudem pary nebo jinymi Cisticimi prostfedky za-
kryjte vSechny soucasti, do kterych nesmi vniknout Cistici kapaliny (napf.
kluzna loziska, elektrické konektory).

e Pravidelné kontrolujte pevné utazeni matic a Sroubu. Uvolnéné spoje dotah-
néte.

e Po ujeti prvnich 5 km zkontrolujte utahovaci moment kazdé kolové matice.
Viz téz ,Vyména kola“ na strané 89.

e Pravidelné kontrolujte pevné utazeni matic a Sroubd a dotdhnéte uvolnéné

14
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3.9 Bezpecénost dopravy

Pfi jizdé po vefejnych silnicich a cestach musi traktor s tazenym strojem a na-
montovanym rozmetadlem hnojiva splfiovat pfedpisy silni¢niho provozu v pfislus-
né zemi. Za dodrzovani téchto predpisti odpovida maijitel vozidla a Fidi¢ vozidla.

3.9.1 Kontroly pfed zahajenim jizdy

Kontrola pfed jizdou vyznamné pfispiva k bezpec¢nosti dopravy. Bezprostfedné
pfed kazdou jizdou zkontrolujte, zda jsou splnény provozni podminky, pozadavky
na bezpecnost provozu a predpisy platné v zemi pouZziti.

Je dodrZzena povolena celkova hmotnost? DodrZujte pfipustnou celkovou
hmotnost pfivésu a zatizeni tazného zafizeni, jakoz i povolené napravové za-
tizeni.

Dodrzujte pfipustnou celkovou hmotnost pfivésu a zatizeni tazného zafizeni,
jakoZ i povolené napravove zatizeni, povolené brzdné zatizeni, pfipustnou
nosnost pneumatik a pfedepsany tlak vzduchu v pneumatikach.

Je stroj pfedpisové pfipojeny?

Mohlo by se béhem jizdy ztracet hnojivo?

- Davejte pozor na stav naplné hnojiva v zasobniku.
- Hraditko musi byt zaviené.

- Vypnéte elektronickou ovladaci jednotku.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach a funkci brzdového systému stroje. Dodrzuj-
te pfipustné brzdné zatiZzeni a pfipustnou nosnost pneumatik.

Je kryci plachta zaviena a zaji§téna proti nahodnému otevreni?

Vyhovuje osvétleni a oznaceni stroje pfedpisum ve vasi zemi o pouzivani ve-
fejnych komunikaci? Dbejte na pfedpisovou montaz vystraznych ceduli, od-
razovych svétel a pfidavného osvétleni.

3.9.2 Dopravni jizda se strojem

Jizdni chovani, vlastnosti zataceni a brzdéni traktoru se s tazenym strojem méni.
V dasledku velmi vysokého tlaku stroje na tazné zafizeni se napf. odleh¢i predni
naprava traktoru, coz ma negativni vliv na fiditelnost.

PfizpUsobte styl jizdy zménénym jizdnim vlastnostem.

P¥i jizdé neustale dbejte na dostatecny vyhled. Pokud neni zaruen (napf. pfi
couvani), je nutné vyuzit navadéce.

Dodrzujte nejvyssi povolenou rychlost.

Pfijizdé do kopce a z kopce stejné jako pfi jizdé kolmo ke svahu se vyhybejte

prudkému zataceni. V dasledku zmény polohy tézisté hrozi nebezpedi pfe-
vraceni. Nanejvys opatrné jezdéte na nerovnych nebo mékkych povrsich

(napf. vjezd do pole, hrany obrubnik().
Pobyt osob na stroji béhem jizdy a béhem provozu je zakazany.

V pfipadé potfeby namontujte na traktor pfedni protizavazi. DalSi pokyny na-
jdete v ndvodu k obsluze traktoru.

15
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3.10 Ochranna zafizeni na stroji

3.10.1 Umisténi ochrannych zarizeni

Obrazek 3.2: Umisténi ochrannych zafizeni, vystraznych a instruktaznich pokyna a odrazo-

vych svétel
[11 Zavésna oka [7]1 InstruktdZni pokyn ohledné zakazu spolujizdy
[2] Klin pod kola [8] Vystrazny pokyn TWS 85.1 a odstaveni rozme-
[3] Vystrazné tabule tadla hnojiva

[4] Vystrazny pokyn — Pohybujici se sou¢éasti [9] Stitek vyrobce
[5] Vystrazny pokyn — Vedeni vysokého napéti [10] Vyrobni Cislo

[6] Vystrazny pokyn — Pieltéte si navod [11] Instruktazni pokyn — Zavésné oko v zasobniku
k obsluze [12] Ochranna mfiz v zasobniku
Vystrazny pokyn — Vytdhnéte klicek zapa-
lovani

16
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Obrazek 3.3: Umisténi ochrannych zafizeni, vystraznych a instruktaznich pokynu

(1]
(2]

3]
(4]

Bilé obrysové znaceni [5] InstruktédZni pokyn pro kontroly matic kol
Vystrazny pokyn ohledné pfipojeni rozme- [6] Instruktazni pokyn ohledné mazanych mist
tadla hnojiva [7] Stitek vyrobce tazného zafizeni

Povolena nejvy3Si rychlost
Boc&ni Zlutd odrazova svétla

17
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Obrazek 3.4: Ochrana kloubového hfidele (pouze TWS-M)

[11 Ochrana kloubového hfidele

3.10.2 Funkce ochrannych zafizeni

Ochranna zafizeni chrani vase zdravi a Zivot.

e Prfed zacatkem prace se strojem se pfesvédcte, Ze jsou ochranna zafizeni

funkéni.

e Stroj pouzivejte jen s u€innymi ochrannymi zafizenimi.

Oznaceni

Funkce

Ochranna mfiz v zasob-
niku

Brani zachyceni ¢asti téla rotujicim dopravnim Sne-
kem.

Brani amputaci ¢asti téla hraditkem.

Brani porucham pfi rozmetani zplisobenym hroudami
rozmetaného prostfedku, vétSimi kameny nebo jinymi
velkymi materialy (prosévani).

Ochrana kloubového
hfidele

Brani vtazeni ¢asti téla a kust odévu do otacejiciho se
kloubového hfidele.

Klin pod kola

Brani rozjeti stroje.

18
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3.11  Nalepky s vystraznymi a instruktaznimi pokyny

Na stroji jsou rozmistény riizné vystrazné a instruktazni pokyny (rozmisténi na
stroji viz obrazek 3.2 az obrazek 3.4).

Vystrazné a instruktazni pokyny jsou soucasti stroje. Nesmi se odstraniovat ani
ménit. Chybg&jici nebo necitelné vystrazné a instruktazni pokyny musi byt okamzi-
té nahrazeny.

Jsou-li pfi opravé namontovany nové soucasti, musi na né byt umistény stejné
vystrazné a instruktazni pokyny, jakymi byly opatfeny pavodni dily.

OZNAMENI

PrisluSné vystrazné a instruktazni pokyny objednejte v oddéleni nahradnich dild.
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3.111

Nalepky s vystraznymi pokyny

Prectéte si navod k obsluze a vystrazné pokyny.

Pfed uvedenim stroje do provozu si preététe navod
k obsluze a dodrzujte vystrazné pokyny v ném uvedené.

Navod k obsluze podrobné popisuje ovladani a obsahuje
uzite&né pokyny pro manipulaci, udrzbu a péci o stroj.

Nebezpeci souvisejici s pohyblivymi sou¢astmi
Nebezpecli amputace Casti téla

Je zakazano zasahovat do nebezpeéného prostoru rotujici-
ho dopravniho Sneku.

Pfed udrzbovymi, opravarenskymi a sefizovacimi pracemi
zastavte motor a vytahnéte kli¢ek zapalovani.

Vytahnéte klicek zapalovani.

Pfed udrzbovymi a opravarenskymi pracemi zastavte motor
a vytahnéte kli¢ek zapalovani. Odpojte pfivod elektrického
proudu:

> > B>

Zakaz spolujizdy

Nebezpedi uklouznuti a zranéni. BEéhem rozmetacich pra-
cich a dopravni jizdy nestoupeijte na ploSinu stroje.

Odstaveni TWS 85.1 s namontovanym rozmetadlem hnojiva.
Nebezpecli pfevraceni.

e Prazdny stroj a prazdné rozmetadlo hnojiva odstavujte
na nerovném podkladu POUZE ve sméru jizdy z kopce.

e Prazdny stroj a prazdné rozmetadlo hnojiva odstavujte
na rovné ploSe.

e Odstaveni prazdného stroje s nalozenym rozmeta-
dlem hnojiva je zakazano.

e NaloZeny stroj s prazdnym rozmetadlem hnojiva odsta-
vujte na rovné plose.

e NaloZeny stroj s naloZzenym rozmetadlem hnojiva odsta-
vujte na rovne plose.
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Montaz rozmetadla hnojiva
Vykazte vSechny osoby z nebezpecného prostoru.

Rozmetadlo hnojiva odstavujte s volitelné& dodavanymi pod-
stavci.

DalSi informace najdete v kapitole 6.9: Montaz rozmetadla
hnojiva na pfekladaci vuz, strana 48.

Nebezpeci ohroZeni Zivota venkovnim vedenim vysokého
napéti

Tazeny prekladaci vz TWS 85.1 nikdy neodstavuijte pod
venkovnim vedenim vysokého napéti. Dodrzujte bezpecnou
vzdalenost.

Klin pod kola

Odstaveny stroj zajistéte podkladacimi kliny pod kola proti
rozjeti.

_L ATTENTION
f j E Crushing hazard
3 in flap area

Nebezpeli pohmozdéni pfi odklapéni nebo sklapéni podkla-
daciho klinu.
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3.11.2 Nalepky s instruktaznimi pokyny a stitek vyrobce

Zavésna oka na ramu

Oznaceni drzaku pro upevnéni zvedaciho zafi-
zeni

RadmutternaoufFestsitz pruefen

nach der ersten Belastungsfahri
nach 50 Betriebsstunden
Radmuttern ueber

Kreuz festziehen.

Erforderliches Drehmoment:
siehe Betriebsanleitung.

Controle duserragedes ecrous

apres la premiere utilisation
apres 50 heures d'utilisation
Resserer les

erous en croix.

Couple de serrage necessaire:
voir notice d'utilisation.

Please check tight fit of wheel nut

after the first drive
after the first 50 working hours.
Tighten wheel nuts

over cross.

Necessary turning moment:
see operators manual.

2054616

Kontrola matic kol

Upozornéni na utahovaci momenty podle spe-
cifikace v navodu k obsluze.
Viz kapitola 9.9.3: Vyména kola, strana 89.

| mm—

~ 2052253

Mazaci mista

Povolena nejvy$Si rychlost
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Landmaschinenfabrik GmbH
Landstrasse 14
D-76547 Sinzheim

Typ: TWS Iden.t. N.r.: 15 1xxxx
Modell: g85.q Bauahr 20xx
Zul. Gesamtgewicht c € Zul. Achslast
1200 kg 10000 kg

Stitek vyrobce

Sonarmiilber ALSETIRIA
Zugkugelkupplung 80
S |61 I 00-1247 /s MPB22.

Deld 6
82500

150 24347
BOEEZG00

i . DEH/S1000/VI6
f

@ Wialbage Fumimthe shahio Montage- und Bitriebbank)

" Ahother Chiaclsistic Values ses Biting lsiructions

Stitek vyrobce tazného zafizeni

Masch. - Nummer
Serial number

2053601

Numéro de série

Vyrobni €islo se nachazi na ramu pod nalepkou.

3.12 Odrazova svétla

Stroj je z vyroby vybaveny bo¢nimi odrazovymi svétly (montaz na stroji viz

obrazek 3.2).
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Technické udaje 4

4 Technické udaje

4.1 Vyrobce

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Landstrale 14

D-76547 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221 / 985-0

Telefax: +49 (0) 7221 / 985-200

Servisni centrum, technicka sluzba zakaznikiim
RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH

Postfach 1162

D-76545 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221 / 985-250

Telefax: +49 (0) 7221 / 985-203

25



4 Technické udaje

4.2 Popis stroje

Prekladaci stroj pouzivejte podle kapitoly ,Pouzivani v souladu s uréenym uce-

lem* na strané 1.

Stroj se sklada z nékolika konstrukénich skupin:

Zasobnik

Vystupni a pfekladaci prvky

Brzdova soustava

Cepova spojka nebo spojka s kulovou hlavou

Spojovaci body pro rozmetadlo hnojiva
Ochranna zafizeni; viz ,Ochranna zarizeni na stroji“ na strané 16

Obrazek 4.1: Konstrukéni skupiny a funkce stroje
[1] Blatnik [5]
[2] Kolo [6]
[3] Vyprazdiovaci klapka pod zasobnikem [7]

[4] Podstavec

26

[8]

Cepova spojka, resp. spojka s kulovou hlavou
Drzak pro hydraulické hadice

Ridici blok

PloSina



Technické udaje 4

520 / 85 Rep

Obrazek 4.2: Konstrukéni skupiny a funkce stroje TWS

[1]
[2]

[3]
[4]

Kryci plachta

Dopravni zafizeni hnojiva se zabudovanym
dopravnim Snekem

Pfepad

Spojovaci bod s horni spojkou

[5]
[6]
[7]
[8]
[9]

Vytokova trubka

Spojovaci bod s dolni spojkou
Parkovaci brzda

Nastupovaci schidky
Zasobnik
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4 Technické udaje

4.3 Udaje o stroji

431 Varianty

Pohon rozmetadla hnojiva |Prekladaci vaz
Kloubovy hfidel TWS-M 85.1
Hydraulicky pohon TWS-H 85.1

4.3.2 Rozmetadlo hnojiva

Na pfekladaci viz mlzete namontovat nasledujici rozmetadla hnojiva:
e AXIS 30.2 varianta K, D, R, C, Q nebo W

e AXIS-H 30.2 EMC (+ W)

e AXIS-M 30.2 EMC (+W)

e AXIS-HT 50.2 EMC

OZNAMENI

Dodrzujte navod k obsluze rozmetadla hnojiva.
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Technické udaje 4

4.3.3 Technické udaje zakladniho vybaveni
Udaje TWS 85.1
Celkova délka bez rozmetadla hnojiva cca 6,20 m

Sitka

max. 2,40 m podle rozchodu kol

Vyska

3,20 m

Svétla vyska (ke spodnimu okraji ramu)

0,75 m

Objem

8000 | v zasobniku TWS + 500 | v rozmetadle hnoji-
va

Vyska plnéni

2,85m

Délka tazného zafizeni ke konci vozidla (s
namontovanym rozmetadlem hnojiva)

cca 7,0 mv zavislosti na namontovaném rozmetadle
hnojiva

Délka tazného zafizeni k napravé 4,6 m

Dopravni vykon (dopravni max.|500 kg/min

Snek)

Hydraulicky tlak (pouze TWS) max.|180 bar

Mnozstvi oleje v hydraulice (pouze TWS) |45 I/min

Rozchod kol 2,00 m 2
Standardni pneumatiky 520/85 R42 AC85 3
Vzduchojem brzdové soustavy 60 |

Parkovaci brzda

Pruzinovy brzdovy valec

Hladina akustického tlaku (méfena v uza-
viené kabiné traktoru)

75 dB(A)

Max. dopravni vykon zavisly na druhu hnojiva
Jiny rozchod kol (1,80 m, 2,25 m) na vyzadani

Jiné pneumatiky se dodavaji na prani; viz 4.4: Dopliikové vybaveni, strana 30.

D=

nou mérou na pouzitém traktoru.

Protoze hladinu akustického tlaku stroje Ize zjistit jen za chodu traktoru, zavisi skutena namérena hodnota podstat-
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4 Technické udaje

Hmotnost a zatizeni:

OZNAMENI

Vlastni hmotnost (vaha) stroje je podle vybaveni riizna. Vlastni hmotnost (vaha)
uvedena na typovém &titku se vztahuje ke standardnimu provedeni.

Rozhodujici jsou technické udaje v technickém prikazu vozidla, které se mohou
od niZze uvedenych tabulek lisit.

Kazda zména na tazeném prekladacim voze musi byt zapsana v technickém pru-

kazu.

Udaje TWS 85.1
Povolena celkova hmotnost ! 12 000 kg
Vlastni hmotnost s rozmetadlem hnojiva cca 3840 kg
Vlastni hmotnost bez rozmetadla hnojiva cca 3460 kg
Hmotnost nakladu hnojiva 8160 kg
Povolené napravoveé zatizeni max. |10 000 kg
Povolené zatizeni tazného zafizeni max. [2000 kg

1. Dodrzujte udaje o zatizeni kol v technickém priakazu.

44 Doplnkové vybaveni

e Podstavce pro rozmetadlo hnojiva
- Podstavce doporu€ujeme namontovat na rozmetadlo hnojiva pfed mon-
tazi na prekladaci viz.
e Spojka s kulovou hlavou
e Jina kola s rozchodem od 1,80 do 2,25 m na vyzadani
e Prodlouzeni dolni spojky pro AXIS 30 bez vazniho ramu
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Doprava bez traktoru 5

5 Doprava bez traktoru

5.1 Vseobecné bezpecnostni pokyny

A UPOZORNENI

Nebezpeci poskozeni pfi nespravné dopravé

A Zavésna oka v zasobniku nejsou vhodna ke zvedani celého

stroje. Slouzi jen k pfepravé zasobniku béhem vyroby.
Nedodrzeni tohoto pokynu vede k poskozeni pfekladaciho vozu.
» Dodrzujte pokyny pro prepravu vydané vyrobcem.

Pred prepravou stroje dodrzujte nasledujici pokyny:

Bez traktoru Ize stroj pfepravovat pouze s prazdnym zasobnikem.
Prace smi vykonavat pouze pfislusné vySkolené a vyslovné povéiené osoby.

Je nutné pouzivat vhodné dopravni prostfedky a zvedaci zafizeni (napf. je-
fab, vidlicovy vysokozdvizny vozik, zdvizny vozik, lanové kladkostroje apod.).

Pfedem stanovte trasu pfepravy a odstrarite mozné prekazky.
Zkontrolujte provozuschopnost vSech bezpecnostnich a pfepravnich zafizeni.

Vhodnym zplsobem zajistéte v§echna nebezpecna mista, i kdyz existuji jen
kratkodobé.

Osoba odpovédna za pfepravu musi zajistit spravnou pfepravu stroje.

Do trasy pfepravy nesmi mit pfistup nepovolané osoby. Pfisludné prostory
uzavrete!

Stroj pfepravuijte opatrné a pfi manipulaci s nim postupujte peclivé.

Pamatujte na vyvazeni tézisté! Podle potfeby upravte délku lan tak, aby byl
stroj na dopravnim prostfedku zavéSen rovné.

5.2 Nalozeni a vylozeni, odstaveni

1.

3.

Zjistéte hmotnost stroje.
Za timto ucelem zkontrolujte udaje na typovém Stitku.

Berte pfipadné v uvahu také hmotnost namontovaného rozmetadla hnojiva
a jeho namontovaného doplfikového vybaveni.

Stroj opatrné dopravujte na loZznou plochu nebo jej z ni odvazejte vhodnym
traktorem.

Opatrné postavte stroj na korbu dopravniho vozidla, resp. na stabilni podlahu.
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Doprava bez traktoru
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Uvedeni do provozu 6

6 Uvedeni do provozu

6.1 Prevzeti stroje
Pfi pfevzeti stroje zkontrolujte uplnost dodavky.

Do sériového obsahu dodavky patfi
e 1 prekladaci vuz TWS 85.1,

e Senzor hlasiCe prazdného stavu v zasobniku a dopravni zafizeni hnojiva (do-
pravni $nek, vytokova trubka)

1 navod k obsluze TWS 85.1

Cepy spodni a horni spojky

1 sada dil(: Senzory hlasi¢e prazdného stavu pro rozmetadlo hnojiva
1 ochranna mfiz v zasobniku

2 podlozné kliny pod kola

1 podstavec

1 Sirokouhly kloubovy hfidel pro TWS-M 85.1

1 ovladaci jednotka QUANTRON-A pro TWS s navodem k obsluze

1 typové osvédceni

Zkontrolujte také samostatné objednané doplfikové vybaveni.

Presvedcte se, zda béhem prepravy nedoslo k poSkozeni nebo nechybi soucasti.
Skody zpusobené béhem prepravy si nechte potvrdit dopravcem.

OZNAMENI

Pfi pfevzeti zkontrolujte pevné a fadné upevnéni namontovanych soucasti.

V pfipadé pochybnosti se obratte na svého prodejce nebo pfimo na vyrobce
RAUCH.
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6 Uvedeni do provozu

6.2 Technicky prakaz

6.2.1 Némecko

Tazeny prekladaci vaz TWS 85.1 potiebuje technicky prikaz.

Na zakladé pfilozeného typového osvédC&eni udéluje pfislusny organ na vyzadani
technické prikazy pro jednotliva vozidla (EBE).

Platny technicky prikaz je pfedpokladem pro provoz na vefejnych komunikacich.
6.2.2 Mimo Némecko

Prekladaci viz je vyroben v Némecku a dodava se s typovym osvédcenim.

Dodrzujte predpisy silniéniho provozu platné ve vasi zemi nebo na misté pouzi-
vani pfekladaciho vozu. V pfipadé potfeby dodavatel stroj pfihlasi k provozu na
vefejnych komunikacich u pfislusného schvalovaciho organu.

e Budete-li potfebovat doplfikové oznaleni (vystrazné Stitky, osvétleni), obrat-
te se na svého prodejce, resp. importéra.
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Uvedeni do provozu 6

6.3 Pozadavky na traktor pro prekladaci viiz

A NEBEZPECI

Nebezpeci ohrozeni zivota v disledku pouziti nevhodného

A traktoru
Pouziti nevhodného traktoru v kombinaci se strojem mlze béhem
provozu a dopravni jizdy vést k velmi tézkym drazam.

» Pouziveijte jen traktory, které vyhovuji technickym pozadav-
kam stroje.

» Na zakladé dokumentace vozidla zkontrolujte, jestli je trak-
tor pro stroj vhodny.

e Vykon motoru traktoru: nejméné 160 koriskych sil

e PfFipustné zatiZzeni na Cepové spojce nebo spojce s kulovou hlavou 2000 kg
e Pro TWS 85.1, pohon dopravniho $neku, hraditka a kryci plachty:

- 1 dvojcinna fidici jednotka nebo

- 1 jednocinna fidici jednotka s volnym zpétnym chodem

Pfipojeni kloubového hfidele: 1 3/8 palce, 6dilny, 540 ot./min

Hydraulicky vykon: nejméné 45 I/min pfi p=180 bar, konstantni proud
Napajeni olejem: max. 180 bar, jedno- nebo dvoj¢inny ventil (podle vybaveni)
Volny zpétny tok

Palubni napéti: 12 V, musi byt zajiSténo i v pfipadé vicera spotfebicu
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Uvedeni do provozu

6.4

6.4.1

6.4.2

36

Doplnujici pozadavky na traktor pro rozmetadlo hnojiva

Mechanicky pohon rozmetadla hnojiva

Pozadavky na traktor

e Jednocinny fidici ventil

Rozmetadlo hnojiva Hydraulicky valec Princip €éinnosti
AXIS 30.2 Jednocinny hydraulicky valec | Zavirani tlakem ole-
AXIS-M 30.2 EMC (+W) pro zafizeni TELIMAT je.
' otevirani piisobenim
pruziny.

Hydraulicky pohon rozmetadla hnojiva

Rozmetadlo hnojiva Hydraulicky Pozadavky na traktor
motor
AXIS-H 30.2 EMC + W | Pohon disku jednoginny fidici ventil s volnym
AXIS-HT 50.2 + W zpétnym chodem nebo
Load-Sensing s volnym zpétnym
chodem

Konstantni proud

Pro hydraulicky pohon rozmetadla hnojiva AXIS-HT 50.2 EMC musi hydraulicka
soustava traktoru dodavat pridavny prutok nejméné 65 I/min pri 180 barech.

Pro hydraulicky pohon rozmetadla hnojiva AXIS-H 30.2 EMC musi hydraulicka
soustava traktoru dodavat pridavny prutok nejméné 45 I/min pri 180 barech.

Pokud priitok z traktoru pro pfekladaci viz a namontované rozmetadlo hnojiva
nestaci, muze prekladaci viiz nakladat rozmetadlo pouze tehdy, kdyz je roz-
metadlo vypnuté (napf. na souvrati).

V takovém priipadé nastavte funkci prekladani pomoci ovladaci jednotky
QUANTRON-A na poloautomatiku.

Load-Sensing

Je-li traktor vybaven hydraulickym systémem Load-Sensing, mUzete ovladat
hydraulicky pohanéné rozmetadlo hnojiva. Jestlize se u systému Load-Sensing
vyskytnou problémy (napf. Skubani disk(), nastavte pohon rozmetadla hnojiva na
konstantni proud.
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6.5 Montaz kloubového hridele na stroj (pouze TWS-M)

A UPOZORNENI

Hmotné skody pfi pouziti nevhodného kloubového hridele

& Stroj dodavame s kloubovym hfidelem dimenzovanym dle vybaveni
a vykonu.

V dusledku pouziti nespravné dimenzovaného nebo neschvaleného
kloubového hfidele, napfiklad bez ochrany nebo fetézu, mize dojit
ke zranéni osob a Skodam na traktoru a na stroji.

» Pouziveijte jen kloubové hfidele schvalené vyrobcem.
» Dodrzujte navod k obsluze od vyrobce kloubového hfidele.

Montaz:
1. Zkontrolujte montazni polohu.

> Konec kloubového hfidele oznaceny symbolem traktoru je pfivraceny k
traktoru.

2. Stahnéte ochranu ¢epu a namazte cep prevodovky.

3. Stisknéte posuvny kolik.

4. Nasunte kloubovy hfidel na
Cep prevodovky tak, aby po-
suvny kolik zaskocil do kru-
hové drazky.

5. Uvolnéte posuvny kolik.

Obrazek 6.1: Nasadte kloubovy hfidel na
Cep prevodovky.

6. Upevnéte fetéz v otvorech na ochrané kloubového hfidele stroje.

Pokyny pro demontaz:

e Demontaz kloubového hfidele se provadi v opacném poradi jednotlivych kro-
ki montaze.

e K zavéseni kloubového hfidele nepouzivejte fetéz.
e Vymontovany kloubovy hfidel upevnéte s pouzitim vhodné pomficky.
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6 Uvedeni do provozu

6.6 Pripojeni stroje k traktoru

A NEBEZPECI

Nebezpeci ohrozeni zivota v dusledku pouziti nevhodného

iji traktoru
Pouziti nevhodného traktoru v kombinaci se strojem mize béhem
provozu a dopravni jizdy vést k velmi tézkym drazdm.

» Pouziveijte jen traktory, které vyhovuji technickym pozadav-
kam stroje.

» Na zakladé dokumentace vozidla zkontrolujte, jestli je trak-
tor pro stroj vhodny.

A VAROVANI

Nebezpeci zranéni a hmotnych $kod pfi priliS vysokém zatize-

& ni tazného zafizeni
Piekroeni maximalniho povoleného zatizeni tazného zafizeni

ma negativni vliv na fiditelnost a brzdnou schopnost stroje, resp.
traktoru.

Muze dojit ke zranéni osob. Dale to mize vést k zavaznym Sko-
dam na stroji, traktoru, resp. na okolnim prostfedi.

» Dodrzujte povolené zatizeni tazného zafizeni traktoru.
» Dodrzujte povolené zatizeni tazného zafizeni pfivésu.

Zkontrolujte zejména nasledujici predpoklady:
e Jsou traktor i stroj provozné bezpecné?

e Splnuje traktor mechanické, hydraulické a elektrické pozadavky (viz ,Poza-
davky na traktor pro pfekladaci vuz® na strané 35)7?

e Splriuje traktor pozadavky, které vyplyvaji z technickych tdajl tazeného pre-
kladaciho vozu (zatiZzeni od vleCeného vozidla, zatiZzeni tazného zafizeni atd.)?

e Stoji stroj bezpe€né na rovném, pevném podkladu?

e Je stroj pfedpisové zajiStény proti rozjeti?

e Je v traktoru nainstalovana ovladaci jednotka QUANTRON-A pro funkci pfe-
kladani?

e Je kombinace spojovacich zafizeni (tazné oko — Cepova spojka, resp. tazna
Celist — spojka s kulovou hlavou) pfipustna?
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Pfipojte stroj k Cepové spojce popf. ke spojce s kulovou hlavou na traktoru.
Obrazky [6.2] a [6.3] znazorhuji variantu s ¢epovou spojkou.

OZNAMENI

Bezpodminecéné respektujte oznaceni P a T na hydraulickych potrubich fidiciho
bloku.

Obrazek 6.2: Poradi pfipojeni pfekladaciho vozu s kloubovym hfidelem
TWS-M-85.1

[1] Cepova spojka

[2] Hydraulické potrubi Fidiciho bloku (P)

[3] Hydraulické potrubi zpétného toku fidiciho bloku (R/T)
[4] Pneumatické potrubi vzduchojemu (tlakovzdu$na brzda)
[5] Pneumatické fidici potrubi (tlakovzdusna brzda)

[6] Konektor osvétleni
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40

Obrazek 6.3: Poradi pfipojeni pfekladaciho vozu TWS-H-85.1

(1]
(2]
(3]
(4]
(3]
(6]
[7]
(8]
(9]

Cepova spojka

Hydraulické potrubi fidiciho bloku (P)

Hydraulické potrubi zpétného toku Fidiciho bloku (R/T)
Pneumatické potrubi vzduchojemu (tlakovzdusna brzda)
Pneumatické Fidici potrubi (tlakovzdu$na brzda)
Tlakové potrubi P (rozmetadlo)

Hydraulické potrubi volného zpétného toku (rozmetadlo)
Tlakové potrubi LS (Load-Sensing; rozmetadlo)
Konektor osvétleni

[10] Konektor ISOBUS

A NEBEZPECI

Nebezpeci ohrozeni zivota pfi nedbalosti nebo nespravné ob-

fji sluze
Osobam, které se pfi rozjeti nebo pfi aktivaci hydrauliky zdrzuji

mezi traktorem a strojem, hrozi nebezpeci smacknuti a v jeho
disledku i ohrozeni zivota.

Traktor se mize v dUsledku nepozornosti nebo chyby obsluhy pfi-
li§ pozdé zabrzdit nebo se nemusi zabrzdit vibec.

» VykaZte vSechny osoby z nebezpecéného prostoru mezi
traktorem a strojem.
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6.6.1 Spojka s kulovou hlavou

1.

o g ko

>
>

Nastartujte traktor.
e Zkontrolujte:

- vyvodovy hfidel je vypnuty.

- hydraulika je vypnuta.

- pfidrzovac spojky s kulovou hlavou je otevieny.
Najedte s traktorem ke stroji.

e Mezi traktorem a strojem zajistéte dostateCny volny prostor pro pfipojeni
pohon0 a prvki fizeni.

Zatahnéte ruéni brzdu traktoru.

Vypnéte motor traktoru. Vytahnéte klicek zapalovani.
Zavéste taznou Celist do spojky s kulovou hlavou na traktoru.
Zavrete pfidrzovac.

Postupujte pfitom podle pokynu vyrobce traktoru.

Spojeni je zajisténé.

Stroj je pripojeny k traktoru.

6.6.2 Cepova spojka

1.

o g ko

v

Nastartujte traktor.
e Zkontrolujte:
- vyvodovy hfidel je vypnuty.
- hydraulika je vypnuta.
- Cepova spojka je oteviena.
Najedte s traktorem ke stroji.

e Dbejte na to, abyste nechali dostateCny volny prostor mezi traktorem
a strojem pro pfipojeni pohonu a fidicich prvka.

Zatahnéte ruéni brzdu traktoru.

Vypnéte motor traktoru. Vytahnéte klicek zapalovani.
Zavéste tazné oko do ¢epove spojky traktoru.
Zavriete sprahlovy Cep.

Postupujte pfitom podle pokynu vyrobce traktoru.
Spojeni je zajisténé.

Stroj je pripojeny k traktoru.
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6 Uvedeni do provozu

6.6.3 Obé varianty spojky

Jen pro mechanicky pohon rozmetadla hnojiva:

OZNAMENI

PFi kontrole a pfizpusobeni kloubového hfidele dodrzujte montazni pokyny
a struény navod, ktery je sou€asti navodu k obsluze od vyrobce kloubového
hridele. Navod k obsluze je pfi dodani upevnén na kloubovém hfideli.

7. Na traktor namontujte kloubovy hfidel.
PFi prvnim uvedeni do provozu pfizpUsobte kloubovy hfidel traktoru.

A UPOZORNENI

Hmotné skody v disledku prilis dlouhého kloubového hridele
& Pfi pfipojovani stroje se mohou vzpficit poloviny kloubového hfidele.
To muze vést ke Skodam na kloubovém hfideli, pohonu nebo na
stroji.
» Zkontrolujte volny prostor mezi strojem a traktorem.
P Dbejte na zachovani dostate¢né vzdalenosti (alespor 20 az

30 mm) mezi vnéjsi trubkou kloubového hfidele a ochrannym
trychtyfem na strané rozmetani.

8. V pfipadé potieby kloubovy hfidel zkratte.

OZNAMENI

Kloubovy hridel smi zkracovat pouze vas dodavatel, pfip. pracovnik autori-
zovaneho servisu.
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6.6.4 Brzdova soustava

Stroj je vybaven tlakovzdusnou brzdovou soustavou.

V souvislosti s brzdovou soustavou dodrzujte také pfislusné piedpisy platné
v zemi, kde stroj pouzivate.

Stroj je standardné vybaven automatickou parkovaci brzdou.

A VAROVANI

Nebezpecéi zranéni nezajisténym strojem
& Pokud neni stroj kompletné pfipojen, muze se rozjet a zranit
osoby. Pfi odpojeni stroje vzdy dodrzujte nasledujici postup pro
tlakovzdusna potrubi.
» Vykazte vSechny osoby z nebezpecného prostoru.
P Jako prvni pfipojte Zlutou hlavu spojky (brzdové potrubi).
P Nasledné pfipojte ¢ervenou hlavu spojky (rezerva).

Pfi uvedeni do provozu dodrzujte nasledujici pokyny:
e Pred pripojenim tésnicich krouzk( a hlav spojky vycCistéte pneumaticka potrubi.
e Dodrzujte pofadi pfipojeni: Viz obrazek 6.2, resp. obrazek 6.3.

e Po pfipojeni a pfed kazdou jizdou zkontrolujte utésnéni a funkci brzdové sou-
stavy. Aktivujte pfitom provozni brzdu traktoru.

e S pfipojenym strojem se rozjedte az poté, co manometr v kabiné traktoru uka-
Ze provozni tlak pfedepsany pro traktor.

OZNAMENI

DalSi pokyny najdete v navodu k obsluze traktoru.
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6 Uvedeni do provozu

6.7 Pripojeni hydrauliky

6.7.1  Pfipojeni Fidiciho bloku (TWS-H 85.1)

Obrazek 6.4: Pf¥ipojeni fidiciho bloku

[A] Strana traktoru [B] Strana stroje

[11 Hydraulické potrubi T [7]1 Hydraulicka potrubi Sneku

[2] Ventil nouzového ovladani [8] Hydraulické potrubi kryci plachty
[3] Ventil Sneku VSE [9] Hydraulické potrubi hraditka TWS

[4] Ventil kryci plachty VAP
[5] Ventil hraditka TWS VSI
[6] Hydraulické potrubi P
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6.7.2 Mechanicky pohon rozmetadla hnojiva: Varianta M

TS+ AXIS M

Obrazek 6.5: Pripojeni hydraulickych potrubi pro TWS-M

1. Pfipojte hydraulicka potrubi Fidiciho bloku k hydraulickému systému traktoru
na zakladé oznaceni hadic (P, T).

OZNAMENI

PFipojky hydraulickych vedeni jsou tvarové odliSeny a potrubi tlakovzdusné brz-
dy jsou barevné oznacena.

e Spojujte vzdy stejnobarevné, k sobé se hodici pfipojky.
e Pfipojky a hlavy spojek vedeni udrzujte Cisté.

2. Pneumatické Fidici potrubi (obrazek 6.2: Pozice 5) pfipojte ke zluté spojce
(tlakovzdu$na brzdova soustava).

3. Pneumatické napajeci potrubi (obrazek 6.2: Pozice 4) pfipojte k ¢ervené
spojce (tlakovzdu$na brzdova soustava).

4. Aktivujte provozni brzdu traktoru a zkontrolujte utésnéni a funkci brzdové
soustavy.

5. Pf¥ipojte konektor osvétleni (obrazek 6.2: Pozice 6).
6. Pfipojte kabel stroje k ovladaci jednotce QUANTRON-A.
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6.7.3

46

Hydrauli

cky pohon rozmetadla hnojiva: Varianta H

WS+ ANIS-H

Obrazek 6.6: Pfipojeni hydraulickych potrubi pro TWS-H

1.

Pfipojte hydraulicka potrubi Fidiciho bloku k hydraulickému systému traktoru
na zakladé oznaceni hadic (P, T).

OZNAMENI

Pfipojky hydraulickych vedeni jsou tvarové odliseny a potrubi tlakovzdusné brz-
dy jsou barevné oznacena.

e Spojujte vzdy stejnobarevné, k sobé se hodici pfipojky.

e PFipojky a hlavy spojek vedeni udrzujte Cisté.

2.

Pneumatickeé fidici potrubi (obrazek 6.3: Pozice 5) pfipojte ke Zluté spojce
(tlakovzdu$na brzdova soustava).

Pneumatické napajeci potrubi (obrazek 6.3: Pozice 4) pfipojte k &ervené
spojce (tlakovzdusna brzdova soustava).

Aktivujte provozni brzdu traktoru a zkontrolujte utésnéni a funkci brzdové
soustavy.

Pfipojte konektor osvétleni (obrazek 6.3: Pozice 9).
Pripojte kabel stroje k ovladaci jednotce QUANTRON-A.
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6.8 Sklopeni hydraulického podstavce

7. Otevrete ventil [1].

> Podstavec se automatic-
ky zasune.

8. Zavrete ventil [1].
9. Podrzte podstavec za uchop

(3]
10. Povolte oba zapadkové
Cepy [2].
11. Sklopte podstavec.
> Zapadkovy Cep zaskodi
v horni poloze.

> Podstavec je v pracovni
poloze.

Obrazek 6.7: Sklopeni podstavce
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6 Uvedeni do provozu

6.9 Montaz rozmetadla hnojiva na prekladaci viiz

6.9.1 Predpoklady

A UPOZORNENI
Nepfipustné uzitecné zatizeni
A Prekroceni uzite€ného zatizeni muze vést ke zranéni osob a k
zadvaznym Skodam na strojich a okolnim prostfedi.
» Bezpodminec¢né dodrzujte Udaje v kapitole Technické
udaje.
» Dodrzujte povolenou celkovou hmotnost.

e Montujte jen kompatibilni rozmetadla hnojiva.
- Viz 4.3.2: Rozmetadlo hnojiva, strana 28

e Prekladaci vlz je prazdny.
e Prekladaci vliz je pfipojeny k traktoru.
e Prekladaci vlz a traktor jsou zajisténé proti rozjeti.

OZNAMENI

Dalsi informace o nastaveni montazni vysky najdete v navodu k obsluze rozme-
tadla hnojiva.
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6.9.2 Montaz

A NEBEZPECI

Nebezpeci ohrozeni zivota pfi nedbalosti nebo nespravné ob-

VAN
Osobam, které se pfi rozjeti nebo pfi aktivaci hydrauliky zdrzuji
mezi prekladacim vozem a rozmetadlem hnojiva, hrozi nebezpedi
zhmozdéni s nasledkem smrti.

P Zajistéte prekladaci vz proti rozjeti.

P Presvédcte se, Ze se mezi rozmetadlem hnojiva a prekla-
dacim vozem nikdo nezdrZuje.

P VykaZzte vSechny osoby z nebezpecného prostoru.

Namontujte rozmetadlo hnojiva na tfibodovy tyéovy mechanismus pirekladaciho
vozu.

Obrazek 6.8: Tribodovy ty¢ovy mechanismus TWS 85.1

Pokyny pro montaz

e Cepy spodni a horni spojky pfitom musi byt zajistény pfedepsanymi sklopny-
mi nebo pruznymi zavlackami.

e Aby bylo zaru€eno spravné pficné rozdéleni hnojiva, namontujte stroj podle
udaja v davkovaci tabulce.
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6 Uvedeni do provozu

1. Odstavte rozmetadlo hnojiva na paletu.

e Kloubovy hfidel je jiz namontovany na rozmetadle hnojiva. Viz navod k
obsluze rozmetadla hnojiva.

2. Nadzvednéte rozmetadlo hnojiva a paletu vidlicovym vysokozdviznym vozi-
kem.

3. Namontujte a zajistéte podstavce.
e Podstavce jsou zvednuté.
Viz 4.4: Dopliikové vybaveni, strana 30

4. Najedte s vidlicovym vysokozdviznym vozikem k pfekladacimu vozu.

Obrazek 6.9: Najeti s vidlicovym vysokozdviznym vozikem k pfekladacimu
vozu

[1] Uchytny hak spodniho sprahla na TWS 85.1
[2] Odstavné nohy

5. Zavéste rozmetadlo hnojiva do uchytného haku spodniho spfahla.

e Davejte pozor na dostate¢ny volny prostor mezi pfekladacim vozem a
rozmetadlem hnojiva pro pfipojeni pohonu a Fidicich prvka.

6. Zaijistéte rozmetadlo hnojiva
na uchytném haku spodniho
sprahla [1] pomoci ¢epll a
sklopnych konektort [2] na
kazdé strané.

-

Obrazek 6.10: Zajisténi rozmetadla hnojiva
dole

7. Zkontrolujte bezpelné pfipevnéni stroje.
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8. Postavte volitelné dodavané podstavce (obrazek 6.11, pozice [1]) na zem a
zajistéte.

9. Odjedte s vidlicovym vysokozdviznym vozikem.

10. Pomoci vzpéry horniho
sprahla upevnéte rozmeta-
dlo hnojiva [1] na pfeklada-
cim voze.

11. Zajistéte vzpéru horniho
sprahla [1] sklopnou zavlac-
kou [2].

Obrazek 6.12: Zajisténi rozmetadla hnojiva
nahofe

12. Namontujte kloubovy htidel na pfekladaci viiz (pouze TWS-M 85.1).

OZNAMENI

PFi kontrole a pfizpusobeni kloubového hfidele dodrzujte montazni pokyny a
stru€ny navod, ktery je soucasti navodu k obsluze od vyrobce kloubového
hiidele. Navod k obsluze je pfi dodani upevnén na kloubovém hfideli.

13. Pripojte elektrické a hydraulické ovladani hraditka a osvétleni (viz ,Pfipojeni
spoju“ na strané 52).

14. Namontujte senzory do zasobniku rozmetaného materialu. Viz ,MontaZ a pfi-
pojeni senzoru hlasi¢e prazdného stavu k rozmetadlu hnojiva“ na strané 53.
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6.9.3

52

Pripojeni spojti

of

2058916

\

TS+ AXIS-M |

Obrazek 6.13: Spoje na TWS-M

(1]
(2]

Elektrické vedeni senzor( hlasi¢e prazdného stavu
Konektor osvétleni

P1-P5: Hydraulicky pohon (doplfikové vybaveni)

QY ©

s+ AXIS-H T(2)

Obrazek 6.14: Spoje na TWS-H

(1]
(2]
(3]
(4]
5]

Elektrické vedeni senzor( hlasi¢e prazdného stavu
Hydraulické potrubi volného zpétného toku
Hydraulické potrubi LS

Tlakové potrubi P

Konektor osvétleni

P1, P2: Hydraulicky pohon (doplfikové vybaveni)
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6.10 Montaz a pripojeni senzoru hlasic¢e prazdného stavu k rozmetadlu hnojiva

OZNAMENI

Dodrzujte pfilozeny navod k montazi senzort. Montazni navod je soucasti do-
davky a je vlozen v kartonu se sadou dilU.

6.11  PInéni stroje

A NEBEZPECI

Nebezpecdi pri sklopeni nebo rozjeti

A Nezaijistény stroj se mlze pfi plnéni pfevratit nebo rozjet
a zpusobit tak tézka zranéni osob.
P Stroj pliite pouze na rovném a pevném povrchu.
P Zajistéte, aby byl stroj pred plnénim pfipojeny k traktoru.
P Dejte pozor, aby byla zatazena parkovaci brzda.

A UPOZORNENI

Nepfiipustna celkova hmotnost

A PrekroCeni pfipustné celkové hmotnosti ma negativni vliv na bez-
pecnost provozu a dopravy vozidla (stroje a traktoru) a maze vést
k zavaznym Skodam na stroji a okolnim prostfedi.

P Pred zacatkem pInéni urcete mnozstvi, které mizete nalozit.
» Dodrzujte povolenou celkovou hmotnost.

OZNAMENI

Pfed zaCatkem pInéni se ujistéte, Ze je klapka rychlého vyprazdnéni na doprav-
niku hnojiva zaviena.

Obrazek 6.15: Klapka rychlého vyprazdnéni
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Predpoklady:

e Hydraulika je zapnuta.

1. Hydraulicky oteviete kryci plachtu pfekladaciho vozu.
Viz navod k obsluze ovladaci jednotky QUANTRON-A pro TWS.

2. Rovnomérné napliite prekladaci viz. Pouzivejte k tomu lopatovy nakladac
nebo Snekovy dopravnik.

3. Pohledem zkontrolujte vySku naplné v zasobniku.

4. AZ bude pInéni dokon&eno, zakryjte zasobnik opét kryci plachtou.

> Prekladaci viz je naplnény.



Uvedeni do provozu 6

6.12 Kontrola hladiny napiné

Nebezpeci zranéni pfi padu z plosiny

A Plosina je umisténa vice neZ 1,50 m nad zemi. Na strané vystupu

hrozi nebezpeci padu. Pfitom muze dojit k téZkym zranénim.

» Na plosiné se pohybujte pouze s maximalni opatrnosti.
P Plosinu stale udrZujte v Cistoté.

Hladinu napIné kontrolujte kontrolnim okénkem ve sténé zasobniku.

Obrazek 6.16: Kontrola hladiny naplné

(1]
(2]
(3]
(4]
(3]
[6]

Posuvny nastup

Sklopny nastup

Zapadkovy ¢ep sklopného nastupu

PloSina

Kontrolni okénko

Stupatko (pouzivejte pouze pro ucely udrzby v zasobniku)
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6 Uvedeni do provozu

Obsluha nastupovacich schudku

1. Posuvny nastup tlacte smé-
rem nahoru a hacek [1] za-
tlacte rukou dopredu, az se
uvolni ¢ep [2].

Obrazek 6.17: Horni ¢ast nastupovacich
schidku spustte dolu.

2. Posuvny nastup spustte pomalu dold.

3. Zatahnéte za sklopny na-
stup, az se vycvakne zapad-
kovy Cep [1].

4. Odklopte nastupovaci
schidky.

Obrazek 6.18: Odklopeni dolni &asti nastu-
povacich schadki

OZNAMENI

Na nastupovaci schlidky vstupujte pouze v pfipadé, ze jsou splnény nasledujici
predpoklady:

e Sklopné nastupovaci schudky jsou odklopeny dolu.
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Vyklopeni nastupovacich schidkd do prepravni polohy

5.

6.

Vyklopte dolni nastup smeé-
rem nahoru.

Zapadkovy Cep [1] zacvak-
néte do drazky zapadkove-
ho uzavéru.

Posuvny nastup rukou posu-
nujte po listé smérem naho-
ru, az Cep [1] zaskoc€i do
hacku.

Nastupovacischudky jsou
zajistény.

Obrazek 6.20: Zajisténi posuvné Casti

Pired kazdou jizdou zkontrolujte provozni a dopravni bezpecénost celé sou-

pravy podle pokynu v kapitole 3: Bezpec€nost, strana 5.
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6 Uvedeni do provozu

6.13  Nastaveni regulatoru brzdné sily

A NEBEZPECI

Nebezpecdi zivota pii zavadé brzdové soustavy

& Pfi nespravném pouziti nebo zavadé brzdové soustavy hrozi
nebezpedi zivota. Stroj se muze nahodné rozjet nebo prevratit a
piejet osoby.
P Pred jizdou se presvédéte, Ze manometr v kabiné ukazuje
minimalni tlak pfedepsany vyrobcem traktoru.

P Zkontrolujte prlibéh hadicovych vedeni. Hadicova vedeni
se nesmi odirat o jiné soucasti.

Obrazek 6.21: Nastaveni regulatoru brzdné sily

[A] Reguléator brzdné sily, bo&né ve sméru jizdy vlevo
[11 PIné zatizeni

[2] Prazdné

[3] Polovi¢ni zatizeni

e Prizpusobte nastaveni regulatoru brzdné sily zatizeni pfekladaciho vozu a
namontovaného rozmetadla hnojiva.

58



Navod k prekladani 7

7 Navod k prekladani

71 Vseobecné pokyny

OZNAMENI

Zivotnost stroje zavisi podstatnou mérou na vasem stylu jizdy.

e Na nerovném povrchu snizte rychlost.
e Jezdéte opatrné pres souvraté.

e P¥ijizdé do kopce a z kopce stejné jako pfi jizdé kolmo ke svahu se vyhybejte
prudkému zataceni.

-V dusledku zmény polohy tézisté hrozi nebezpeci prevraceni.
e Nanejvys opatrné jezdéte na nerovnych nebo mékkych povrsich (napf. vjezd
do pole, hrany obrubnikt).

7.2 Pribéh prekladani a rozmetaciho provozu s TWS

PouZiti stroje v souladu s uréenym uc¢elem zahrnuje také dodrZzovani vyrobcem
pfedepsanych podminek provozu, udrzby a servisu. K prekladani a rozmetaci-
mu provozu proto vzdy patfi Cinnosti pfi pFipravé a ¢isténi, resp. udrzbé.

e Prekladani a rozmetaci prace provadéjte podle nize popsaného postupu.

Pfiprava

e Montaz pfekladaciho vozu na traktor Strana 38
e Montaz rozmetadla hnojiva na piekladaci viz Strana 38
e Zavieni hraditka

e Zavieni vyprazdriovaci klapky Strana 53
e PlInéni pfekladaciho vozu a rozmetadla

e Nastaveni rychlosti Snekového dopravniku Viz navod k obsluze ovladaci
podle rozmetaného mnozstvi jednotky QUANTRON-A

e Provedeni nastaveni na rozmetadle hnojiva  Viz navod k obsluze rozmeta-
(zabér, davka atd.) dla hnojiva

Prekladani / rozmetaci provoz

e Jizda na misto rozmetani

e Zapnuti vyvodového hfidele a hydrauliky

e PInéni rozmetadla hnojiva

e Otevreni hraditka a zahajeni rozmetaci jizdy
e Kontrola hladiny hnojiva v rozmetadle

e Spusténi prekladani

e Ukonceni rozmetaci jizdy a zavieni hraditka

e Vypnuti vyvodového hfidele a hydrauliky
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7.3
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Cisténi a Gdrzba

e Vyprazdnéni zbytku

e Otevreni vyprazdnovaci klapky

e (Odstaveni TWS

e Demontaz rozmetadla hnojiva z TWS

e Cisténi a udrzba Kapitola 9
Odbrzdéni parkovaci brzdy

Parkovaci brzdu [1] odbrzdéte az poté, co bude prekladaci viz pfipojeny k trak-
toru a co budou pfipojena tlakovzdusna vedeni.

1. Pro odbrzdéni parkovaci
brzdy zatlacte ventil [1].

Obrazek 7.1: Odbrzdéni parkovaci brzdy
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7.4 Nastaveni otacek Snekového dopravniku

Otacky Snekového dopravniku jsou pfednastaveny od vyrobce. Zpravidla neni
zapotiebi Zadné dalSi nastaveni. Pokud je hydraulicky vykon traktoru pfilis nizky,
muzete nastavit otadCky pomoci elektronické ovladaci jednotky QUANTRON-A
pro TWS.

A VAROVANI
Nebezpedi zranéni pohybujicimi se sou¢astmi

A KdyZ je Snekovy dopravnik v provozu, hrozi nebezpeci zranéni.
» Vykazte vSechny osoby z nebezpecného prostoru.

1. Vyvolejte menu Nastaveni stroje > Snek.

Schnecke
Drehzahl 0 RP P 0

DB

Obrazek 7.2: Nastaveni hydrauliky

[1] Otacky Snekového dopravniku v ot./min

[2] Hodnota vykonu Snekového dopravniku v %
[3] Funkéni tlaitko F2: Nepfetrzity provoz

[4] Funkéni tlaitko F3: Krokovaci provoz

2. Dejte hydrauliku traktoru na plny vykon.

3. Funkénim tlaCitkem F2 spustte Snekovy dopravnik.

4. Prostfednictvim hodnoty PWM nastavte pozadované otacky.
5

Zeslabte hydrauliku traktoru, az otacky Snekového dopravniku klesnou pod
minimalni hodnotu.

6. Mirné zvyste prutok u traktoru.

> Ridici blok pracuje v nasyceném stavu (vdechny hydraulické komponenty
jsou v provozu).

7. Funkénim tlaCitkem F2 zastavte Snekovy dopravnik.
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7.5

7.51

62

OZNAMENI

Pokud jsou otacky Sneku ve srovnani s nastavenym rozmetavanym mnozstvim
rozmetadla hnojiva pfili§ nizké, nevydava zasobnik rozmetadla hlaSeni

o naplnéni. To muze vést k chybé rozmetani nebo nedostate¢nému pohnojeni
oSetfovanych ploch, protoze maze dojit k rozmetani naprazdno.

e Zvyste otacky Snekového dopravniku.

Doprava hnojiva

OZNAMENI

Funkce pfekladani je Fizena elektronickou ovladaci jednotkou. Pfectéte si
k tomu navod k obsluze ovladaci jednotky QUANTRON-A pro TWS 85.1.

Prabéh

Pomoci ovladaci jednotky sledujte hladinu napiné namontovaného rozmetadla
hnojiva a prekladaciho vozu TWS 85.1.

OZNAMENI

Zkontrolujte, jestli jsou vSechny senzory spravné namontované a funkéni.

Prabéh zavisi na provoznim rezimu zvoleném v ovladaci jednotce QUANTRON-A:
e Rucné

e Poloautomatika

e Automatika

OZNAMENI

V nasledujici kapitole najdete Pfiklad funkce prekladani s vyobrazenimi ovla-
daci jednotky QUANTRON-A. Dal$i detaily nebo informace o Fizeni stroje na-
jdete v navodu k obsluze ovladaci jednotky QUANTRON-A pro TWS 85.1.
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7

7.5.2

Priklad: Prekladani v automatickém provoznim rezimu

Pfrekladani probiha plné automaticky a vzdy ve stejném poradi.

Funkce a fizeni

Zobrazeni provozni obra-
zovky

e Jeden ze dvou hlasi¢l prazdného stavu roz-
metadla hnojiva hlasi prazdny stav.

e Snek se rozb&hne na predem naprogramo-
vanou dobu.

e Snek dosahne pozadovanych otagek.

e Otevie se hraditko TWS.
e Hnojivo te€e do rozmetadla.

e Oba hlasi¢e prazdného stavu rozmetadla
hnojiva jsou ztlumené.

e Je dosazen prepad.
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Funkce a fizeni Zobrazeni provozni obra-
zovky

e Hraditko TWS se zavre.

e Snek dobiha po pfedem naprogramovanou
dobu a brani tim ucpani.

e Snek se zastavi.

7.6 Vyprazdnéni zbytku

Kazdy den po pouziti vyprazdnéte stroj. Zabranite tim korozi a zaneseni a zacho-
vate vlastnosti hnojiva. Hnojivo pak mizete znovu pouzit.

7.6.1 Pokyny k bezpecnosti

A NEBEZPECI

Nebezpeci z béziciho motoru
A Prace na pfekladacim voze pfi bézicim motoru mohou vést k téz-
kym zrané&nim mechanickymi sou¢astmi a vytékajicim hnojivem.
» Vyprazdnéni zbytku neprovadéijte nikdy pfi zapnutém
motoru, resp. kloubovém hfideli.
» Vypnéte motor traktoru a vytahnéte kli¢ek zapalovani.

Dale zajistéte, aby byly spInény nasledujici predpoklady:

e Stroj stoji zajistény proti pfevraceni a rozjeti na vodorovné pevné plose.
e Stroj je béhem vyprazdnovani zbytku pfipojeny k traktoru.

® V nebezpecném prostoru se nezdrzuji Zadné osoby.
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7.6.2 Vyprazdnéni prekladaciho vozu

Vyprazdnéni zbytku se provadi otevienim vyprazdriovaci klapky na vstupu Sne-
kového dopravniku pod zasobnikem.

Predpoklad:
e Oteviete hraditko pomoci ovladaci jednotky QUANTRON-A.

1. Postavte zachytnou nadobu
pod vyprazdhovaci klapku.

Obrazek 7.3: Vyprazdnovaci klapka pod
zasobnikem

2. Oteviete vyprazdnovaci
klapku pomoci kli¢e na Srou-
by (SW 17).

Obrazek 7.4: Oteviena vyprazdriovaci
klapka

3. Po uplném vyprazdnéni zasobniku hnojiva vycistéte stroj (viz kapitola 9.3:
Cisténi, strana 75).
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7.71
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Odstaveni a odpojeni prekladaciho vozu

Bezpecnost

A VAROVANI
Nebezpedi pri prevraceni
A Stroj je jednonapravové vozidlo. Pfi jednostranném nalozeni
zadni ¢asti se stroj muze prevratit. MUze pfitom dojit ke zranéni
osob a hmotnym Skodam.
P Odstavte stroj na vodorovné pevné plose.

P Pfi jednostranném zatizeni zadni ¢asti nikdy neodpojujte
stroj od traktoru.

Obrazek 7.5: Vystrazny Stitek k odstaveni pfekladaciho vozu TWS 85.1

Vlevo: Odstaveni v prazdném stavu
Vpravo: Odstaveni v nalozeném stavu

e Prazdny stroj a prazdné rozmetadlo hnojiva odstavujte na nerovném podkla-
du POUZE ve sméru jizdy z kopce.

e Prazdny stroj a prazdné rozmetadlo hnojiva odstavujte na rovné ploSe.

e Odstaveni prazdného stroje s nalozenym rozmetadlem hnojiva je zaka-
zano.

e Nalozeny stroj s prazdnym rozmetadlem hnojiva odstavujte na rovné plose.
e Nalozeny stroj s naloZenym rozmetadlem hnojiva odstavujte na rovné plose.
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1. Najedte s celou soupravou na vodorovnou pevnou odstavnou plochu.
2. Vypnéte motor traktoru a vytahnéte kli¢ek zapalovani.

3. Pro aktivaci parkovaci brz-
dy vytahnéte ventil [1].

4. Z prfepravni pfihradky na
blatniku vyjméte podklada-
ci kliny.

5. Stisknéte posuvny kolik [1]
a odklopte podkladaci Kli-

ny.

Obrazek 7.7: Odklopeni podkladaciho klinu

6. Vlozte podkladaci kliny __
pod obé kola. e e

Obrazek 7.8: Umisténi klinG pod kola
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7.

Z drzaku na ramu vezméte ovladaci paku [4].

> Ovladaci paka se nachazi v predni ¢asti na ramu pod ploSinou.

8.
9.

10.
1.
12

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.

Obrazek 7.9: Odklopeni podstavce

P

Uchopte podstavec za uchop [3].

Podstavec odblokujte stlacenim zapadkovych €ept [2] a vyklopte jej dolu, az
se zapadkové Eepy zajisti v dolni poloze.

Ovladaci paku [4] vlozte do uchytu na Cerpadle.
Bezpeclné zaviete ventil nahofe [1].

Pohyby Cerpadla vysurite podstavec do té miry, aZ stroj uvolni spojovaci bod
traktoru.

Zavéste ovladaci paku [4] do uréeného drzaku pod plosinou.

Pfi odpojeni stroje vzdy nejprve odpojte Eervenou hlavu spojky (rezerva)
tlakovzdudné brzdové soustavy.

Pfed rozpojenim hydraulickych pfipojek uvolnéte tlak z hydraulické soustavy
traktoru (plovouci poloha).

Odpojte hydraulické, elektrické a pneumatické pfipojky od traktoru.
Chrarite vSechny zasuvné pfipojky prachovymi kryty.

Odpojte od traktoru kloubovy hfidel.

Odpoijte stroj od traktoru.
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Obrazek 7.10: Ulozeni kabell a hydraulickych hadic
> Stroj je odpojeny a odstaveny.
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8 Poruchy a mozné pfi€iny

A VAROVANI

Nebezpeci zranéni pfi nespravném postupu odstranovani po-

ruch

A Opozdéné nebo neodborné odstrafiovani poruch nedostatecné
kvalifikovanym personalem vede k tézkym zranénim a Skodam na
stroji a Zivotnim prostiedi.

P Pripadné poruchy nechte okamzité odstranit.
» Poruchy odstrariujte sami pouze tehdy, mate-li odpovidajici
kvalifikaci.

Porucha

Mozna pri€ina a opatieni

Snekovy dopravnik nedopravuje

hnojivo do zasobniku rozmetadla. | o

Hydraulika neni pfipojena nebo zapnuta.
Hydraulické pfipojky P a T jsou zaménéné.

e Jednotka QUANTRON-A neni zapnuta.
- Zkontrolujte spoje a pripojky.
e Zasobnik TWS je prazdny.
e Rozmetadlo hnojiva je zcela naplnéné.
e Senzory hlasi¢l prazdného stavu jsou znecisténé nebo
zavadné.
- Zkontrolujte funkci senzor(l a pfipadné je vycistéte.
e Traktor dava pfilis nizky hydraulicky tlak.
e Hraditko TWS se neotevira.
e Dopravni $nek je ucpany.
e \ytok je ucpany.
- Uvolnéte ucpani.
Snekovy dopravnik dodava prilis |e Vykon hydrauliky traktoru je pfili§ nizky.
malo hnojiva. e Hraditko se neotevira Uplné.
e Otacky Snekového dopravniku jsou pfilis nizké.

- PFipadné prostfednictvim ovladaci jednotky oteviete
regulacni ventil pratoku.

- Viz 7.4: Nastaveni otacek Snekového dopravniku,
strana 61
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9 VsSeobecna udrzba a servis

9.1 Bezpecénost

OZNAMENI

Dodrzujte vystrazné pokyny uvedené v kapitole 3: Bezpecnost, strana 5.
Dodrzujte zejména pokyny v odstavci 3.8: Udrzba a servis, strana 13.

Pfi udrzbovych a servisnich pracich musite podcitat s dalSimi riziky, ktera se bé-
hem obsluhy stroje nevyskytuji.

Udrzbové a servisni prace provadéijte vzdy se zvySenou opatrnosti. Pracujte ob-
zvlasté peclivé a myslete na nebezpedi.

Dodrzujte zejména nasledujici pokyny:

e Svarovaci prace a prace na elektrickém a hydraulickém systému smi prova-
dét jen odborné sily.

e Nahradni dily musi vyhovovat pfinejmensim technickym pozadavkim stanove-
nym vyrobcem. To je zaru€eno napf. pfi pouzivani originalnich nahradnich dila.

e Opravarenské prace na pneumatikach a kolech smi provadét pouze odborni
pracovnici s montdznim nafadim vhodnym pro dany ukol.

e Prfed vdemi Cisticimi, udrzbovymi a servisnimi pracemi stejné jako pfi odstra-
fnovani poruch vypnéte motor traktoru a pockejte, az se zastavi vSechny po-
hyblivé soucasti stroje.

e Opravarenské prace smi provadét pouze kvalifikovany a autorizovany odbor-
ny servis.
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9.2 Plan udrzby
Tento plan udrzby plati pro normalné namahana vozidla. Pfi obzvlast vysokém

namahani zkratte odpovidajicim zplisobem intervaly udrzby. Zabranite tim Sko-
dam na traktoru, pfekladacim voze a na rozmetadle hnojiva.

OZNAMENI

Daldi pokyny najdete v navodu k obsluze traktoru a rozmetadla hnojiva.

9.2.1 VSeobecny plan udrzby

Soudasti Udrzbové prace Poznamka
Plan udrzby

Dily podléhajici opo- |Pravidelné kontrolujte. Strana 79

trebeni a Sroubové

spoje

Cisténi Provedte po kazdém pouziti. Strana 75

Tazné oko / spojka s | Zkontrolujte opotiebeni.
kulovou hlavou

Plan mazani Strana 91

9.2.2 Plan udrzby naprav a brzdové soustavy

Sougdasti Udrzbové prace Poznamka
Plan udrzby
Brzdy Funkéni kontrola pfed zacatkem jizdy
Ro¢né kontrolujte stav a funkci. V odborném
servisu
Brzdové oblozeni kazdych 1000 provoznich hodin, ne-

jméné vsak Ctvrtletné: zkontrolujte
opotfebeni. V pfipadé potfeby nové
osadte brzdy.

Vzduchojem brzdové |Kazdy den vypustte vodu.
soustavy

Kola Po prvnich 50 km dotahnéte matice kol.

Po prvnich 50 provoznich hodinach a
potom kazdych 100 hodin: Zkontrolujte
vuli lozisek naboju kol.

Pravidelné kontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach.
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9.2.3

9.4

Plan udrzby hydrauliky

Soucasti Udrzbové prace Poznamka
Plan adrzby

Hydraulické hadice |Zkontrolujte stav.

Po 6 letech vymérite. Strana 84
Ridici blok PFed jizdou zkontrolujte poskozeni a Strana 85
netésnosti.

Cisténi

Hnojiva a necistoty podporuji korozi.

Pro zachovani hodnoty stroje doporucujeme okamzité €isténi po kazdém pouziti
mirnym proudem vody.

Dodrzujte zejména nasledujici pokyny pro Cisténi:
e Naolejované stroje Cistéte pouze odluc¢ovacem oleje na mistech uréenych
K myti.
e P¥i Cisténi vysokym tlakem nikdy nesmérujte proud vody pfimo na vystrazné
znacky, elektricka zafizeni nebo hydraulické soucasti.
Po vycisténi doporucujeme oSetfit suchy stroj, zejména ¢asti z nerezové oceli,
ekologickym prostfedkem na ochranu proti korozi.

K oSetfeni mist zasazenych korozi muzete pouzit vhodnou lestici sadu, kterou
Ize objednat u autorizovanych smluvnich prodejcu.

Otevieni ochranné mrize

Zadni poloviny ochranné mfize (z pohledu ve sméru jizdy) jsou vyklopné.

A VAROVANI
Nebezpecéi zranéni pohybujicimi se soué¢astmi v zasobniku

& V zasobniku jsou umistény pohybuijici se souéasti.
Bé&hem uvedeni do provozu a provozu stroje muze dojit ke zranéni
rukou a nohou.

» Pred uvedenim do provozu a provozem bezpodmine¢né
namontujte ochrannou mfiz a zajistéte ji.

» Ochrannou mfiz otevirejte pouze pfi tdrzbovych pracich
nebo poruchach.

Ochranné mfize se automaticky blokuji pojistnym mechanismem.
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d

Obrazek 9.1: Blokovani ochranné mfize oteviené/zaviené

Pred otevienim ochranné mfize:

e Otevrete kryci plachtu.

e \ypnéte vyvodovy hfidel.

e \/ypnéte motor traktoru. Vytahnéte klicek zapalovani.

1. Z drzaku na zasobniku vez-
méte ovladaci paku [1].

Obrazek 9.2: Ovladaci paka
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2,

g

Ovladaci pakou otevrete
blokovani ochranné mfize.

Obrazek 9.3: Oteviete blokovani ochranné
mrize.

iy,

gty S

Uity g gy il
[]

Z.

Odklopte ochrannou mfi.

Obrazek 9.4: Odklopeni ochranné mfize

vz

Provedte pravidelné funkéni kontroly blokovani ochranné mfize. Viz obrazek
nize.
Vadné blokovani ochranné mfize okamzité vymérite.

V pfipadé potfeby upravte nastaveni posunutim blokovani ochranné mfize [1]
nahoru nebo doll (viz obrazek nize).
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Obrazek 9.5: Kontrolni rozmér pro funkéni kontrolu blokovani ochranné mfize
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9.5 Dily podléhajici opotiebeni a Sroubové spoje
9.5.1 Kontrola dilG podléhajicich opotiebeni

Opotfebeni podléhaji nasledujici dily: Snekova trubka, vytok, hydraulické ha-
dice, hraditko a vSechny plastové dily.

vrw

Plastové dily — napf. blokovani ochranné mf¥ize — podléhaji do urcité miry star-
nuti i za bé&znych podminek rozmetani.

e Zkontrolujte dily podléhajici opotfebeni.

V pfipadé jasné patrnych znamek opotfebeni, deformaci nebo vyskytu dér tyto

dily vyménte.

Zivotnost dilG podléhajicich opotfebeni zavisi mimo jiné na pouzivaném rozme-

taném materialu.

e Opotiebeni podléhaji rovnéz vSechny spojovaci prvky tazeného prekladaciho
vozu s traktorem. To plati zejména pro taZznou &elist spojky s kulovou hlavou
a tazné oko Cepové spojky.

e DoporuCujeme vam po kazdé sezoné nechat zkontrolovat stav tazeného pie-
kladaciho vozu, zejména jeho upevnovacich dil, hydraulického zafizeni a
hadic, u svého odborného prodejce.

e Nahradni dily musi vyhovovat pfinejmensim technickym pozadavkim stanove-
nym vyrobcem. To je zarueno napf. pfi pouzivani originalnich nahradnich dild.

9.5.2 Kontrola Sroubovych spojti

Sroubové spoje jsou od vyrobce dotazeny na potfebny utahovaci moment a za-
jistény. Vibrace a otfesy, zejména v prvnich provoznich hodinach, mohou rou-
bové spoje uvolnit.

e U nového stroje zkontrolujte po pfibl. 30 provoznich hodinach utazeni vSech
Sroubovych spoj(.

e Pravidelng, pfinejmensim vSak pfed zatatkem rozmetaci sezény, kontrolujte
utazeni vSech Sroubovych spoj(l.

Nékteré soucasti jsou namontovany se samosvornymi maticemi. Pfi montazi
téchto soucasti pouzivejte vzdy nové samosvorné matice.
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9.6

80

Vyména senzoru hlasi¢e prazdného stavu zasobniku

AlB]

Obrazek 9.6: Senzor hlasiCe vyprazdnéni zasobniku TWS

[A]
(B]
(1]
(2]
(3]

N ook obd=

Vnitfni strana zasobniku

Spodni strana zasobniku, vlevo pfi pohledu ve sméru jizdy
Senzor hlasi¢e vyprazdnéni

Plastova zatka

Konektor senzoru hlasi¢e vyprazdnéni

Sejméte vazaci pasky

VySroubujte senzor hlasi¢e vyprazdnéni [1].

Vyjméte plastovou zatku [2].

Otvorem na spodni strané vyjméte senzor hlasi¢e vyprazdnéni [1].
Namontujte novy senzor hlasi¢e vyprazdnéni.

Do otvoru zasobniku vioZte plastovou zatku.

Pfipojte konektor [3] kabelu.
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9.7

9.7.1

Udrzba pojezdového ustroji a brzd

Stroj je brzdén dvouokruhovou tlakovzdus$nou soustavou.

Pojezdové ustroji a brzdy jsou rozhoduijici pro provozni bezpeénost prekladaciho
vozZu.

A VAROVANI

Nebezpeci urazu pri neodborném provedeni praci

A Neodborné provedeni praci na pojezdovém ustroji nebo brzdové
soustavé ma negativni vliv na provozni bezpecnost prekladaciho
vozu a mlze se stat pficinou tézkych havarii se zranénim osob
nebo hmotnymi Skodami.

P Sefizovaci a opravarenské prace na brzdové soustavé smi
provadét pouze odborné servisy nebo autorizovaneé
opravny brzd.

Kontrola stavu a funkce brzdové soustavy

OZNAMENI

Prekladaci vlz je pracovni zafizeni, a proto neexistuje povinnost pravidelné
technické prohlidky ve stanici bezpecnostné technickych kontrol.

Za nezavadny stav zafizeni tedy odpovidate vy sami.

Bezchybna funkce brzdové soustavy ma rozhodujici vyznam pro bezpecénost
pfekladaciho vozu.

Nechte brzdovou soustavu pravidelné, nejméné jednou za rok, zkontrolovat v
odborném servisu.

V pravidelnych intervalech, pfinejmensim pfed kazdou jizdou, kontrolujte brzdo-
vou soustavu s ohledem na poSkozeni a netésnosti.

Pfi kontrole brzdové soustavy dodrzujte nasledujici pokyny:

e Brzdovou soustavu kontrolujte v suchém stavu, ne pfi mokrém vozidle nebo
za desté.

e Zkontrolujte brzdovou soustavu s ohledem na netésnosti a poskozeni.
e Zkontrolujte lehky chod brzdoveé paky a tyCového mechanismu.

e VCas nechte ménit brzdova obloZeni. PouZivejte pfitom jen brzdova oblozeni
pfedepsana pro napravy.
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9.7.2 Vypusténi vody ze vzduchojemu

V brzdovém okruhu tlakovzdu$né brzdové soustavy muze vznikat kondenzovana
voda a hromadit se ve vzduchojemu.

Aby nedoslo k poskozeni tlakovzdusné brzdové soustavy korozi, vypoustéjte ka-
2dy den vodu ze vzduchojemu.

1. Ze strany vytahnéte prstem
ovladaci Cep [1].

> Otevie se ventil.

2. Vypustte veSkerou konden-
zovanou vodu.

3. Uvolnéte ovladaci ¢ep [1].

> Vzduchojem je odvodnény.

Obrazek 9.7: Vypusténi vody ze vzduchoje-
mu
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9.8 Udrzba hydrauliky

Hydraulické zafizeni taZzeného prekladaciho vozu sestava z hydraulického okruhu.

e Ridici blok s pfivodem oleje z traktoru.

V provoznim stavu je hydraulické zafizeni pfekladaciho vozu pod vysokym tla-
kem. Teplota oleje v zafizeni dosahuje v provoznim stavu cca 90 °C.

A\

A VAROVANI

Nebezpecéi z vysokého tlaku a vysoké teploty v hydraulickém
zarizeni
Kapaliny vytékajici pod vysokym tlakem a horké kapaliny mohou
zpusobit tézké zranéni.
P Pred véemi pracemi uvolnéte z hydraulického zafizeni tlak.
» Vypnéte motor traktoru a zajistéte proti opétovnému spusténi.
» Nechte hydraulické zafizeni ochladit.

P Pri hledani mist netésnosti pouzivejte vzdy ochranné bryle
a ochranné rukavice.

A VAROVANI

Nebezpeci infekce z hydraulickych olejt

Hydraulické oleje vytékajici pod vysokym tlakem mohou pronik-
nout do klize a zpUsobit infekce.

P Pri zranéni hydraulickym olejem okamzité vyhledejte Iékare.

A UPOZORNENI
Nebezpecéi poskozeni zivotniho prostredi hydraulickymi nebo
prevodovymi oleji
Hydraulicky nebo pfevodovy olej, ktery vnikne do kanalizace nebo
do pldy, muze zamofit velké mnozstvi spodni a pitné vody.
» Pouzity olej vzdy ekologicky odevzdavejte podle pokyn(
vyrobce na stanovenych sbérnych mistech.
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9.8.1  Kontrola hydraulickych hadic

Hydraulické hadice jsou vystaveny velkému namahani a podléhaji procesu star-
nuti. Smi se pouzivat nejdéle 6 let, v€etné doby skladovani maximalné 2 roky.

OZNAMENI

Datum vyroby hadicového vedeni je uvedeno na jedné z hadicovych armatur ve
formatu rok/mésic (napf. 2016/04).

e Pravidelnég, pfinejmensim vSak pfed zaCatkem rozmetaci sezony, vizualné
kontrolujte poskozeni hydraulickych hadic.

e P¥i zjiSténi kterékoliv z nasledujicich zavad hydraulické hadice vymérite:
- PoSkozeni vnéjsi vrstvy aZz po vlozku
- Zkifehnuti vné&jsi vrstvy (vytvareni trhlin)
- Deformace hadice
- Uvolnéni hadice z hadicové armatury
- Poskozeni hadicové armatury
- Snizeni pevnosti a omezeni funkce hadicové armatury korozi

e Pred zaCatkem rozmetaci sezony zkontrolujte stafi hydraulickych hadic. Hyd-
raulické hadice vyménte, pokud prekro¢i dobu skladovani a pouzivani.

9.8.2 Vymeéna hydraulickych hadic

Priprava:
e Hydraulické zafizeni nesmi byt pod tlakem a musi byt ochlazeno.
e Pod mista rozpojeni postavte zachytné nadoby na vytékajici hydraulicky olej.

e PFipravte si uzaviraci prvky, abyste zabranili vytékani hydraulického oleje
z vedeni, ktera nechcete vyménit.

e PrFipravte si vhodné naradi.
e Pouzivejte ochranné rukavice a bryle.

e Nova hydraulicka hadice musi odpovidat typu vyménované hydraulické hadi-
ce. Ovéite zejména spravny rozsah tlaku a délku hadic.

OZNAMENI

Davejte pozor na rizné udaje maximalnich tlakGi vymérnovanych hydraulickych
vedeni.
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Provedeni:

1.

P wON
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Uvolnéte hadicovou armaturu na konci vyménované hydraulické hadice.
Vypustte z hydraulické hadice olej.
Uvolnéte druhy konec hydraulické hadice.

Uvolnény konec hadice vloZte vypustte do zachytné nadoby na olej a uzavie-
te pfipojku.

Uvolnéte upinaci prvky a odstrarite hydraulickou hadici.

PFipojte novou hydraulickou hadici. Utdhnéte hadicové armatury.
Upevnéte hydraulickou hadici pomoci upinacich prvka.

Zkontrolujte polohu nové hydraulické hadice.

e Hadicové vedeni musi byt stejné jako vedeni staré hydraulické hadice.
e Nesmi se vyskytovat Zzadna mista odirani.

e Hadice nesmi byt pfekroucena ani nadmérné napnuta.

Hydraulické hadice jsou UspéSné vyménény.

9.8.3 Udrzba hydraulického zafizeni / fidiciho bloku

Ridici blok napaji véechny hnaci a nastavovaci funkce aktivované z elektronické-
ho Fizeni.

Obrazek 9.8: Ridici blok

- A\Q
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K udrzovanym soucastem hydraulického zafizeni patfi:

e hydraulicky valec hraditka
e hydraulicky motor Snekového pohonu
e hydraulické valce pro pohon kryci plachty

Kontrola hydraulickych valcti pro nastavovaci funkce

Pravidelné kontrolujte vSechny hydraulické valce, pfinejmensim vSak pfed kaz-
dou rozmetaci praci.

Nastavovaci funkce: Hydraulic-
ky valec [1] hraditka

Nastavovaci funkce: Hydraulic-
ké valce [1] pro kryci plachtu
(vpfedu a vzadu)

Obrazek 9.10: Hydraulicky valec kryci plach-
ty — vpfedu
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Obrazek 9.11: Hydraulicky valec kryci plach-
ty — vzadu

e Zkontrolujte komponenty s ohledem na vnéjSi poskozeni a netésnosti.

Kontrola dalSich soucasti

e Pravidelné kontrolujte
motor [1] Snekového do-
pravniku, pfinejmensim
v8ak pfed kazdou rozmetaci
praci.

e Zkontrolujte komponenty s
ohledem na vnéjSi poskoze-
ni a netésnosti.

Obrazek 9.12: Kontrola motoru Snekového
dopravniku
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9.9 Kola a pneumatiky

Stav kol a pneumatik ma velky vyznam pro provozni bezpeénost prekladaciho
vozu TWS 85.1.

A VAROVANI

Nebezpeci urazu pfi neodborném provedeni praci

A Neodborné provedeni praci na kolech nebo pneumatikach ma
negativni vliv na provozni bezpecnost prekladaciho vozu a mize
se stat pfi€inou téZkych havarii se zranénim osob nebo hmotnymi
Skodami.

P Opravarenské prace na pneumatikach a kolech smi
provadét pouze odborni pracovnici s montaznim nara-
dim vhodnym pro dany ukol.

» Nikdy nesvafujte naprasklé rafky nebo disky kol. V
dusledku dynamického namahani v jizdnim provozu by sva-
fena mista ve velice kratké dobé praskla.

9.9.1 Kontrola pneumatik

Pravidelné kontrolujte pneumatiky s ohledem na opotftebeni, poskozeni a vniknu-
ti cizich materialu.

Kazdé dva tydny zkontrolujte tlak vzduchu ve studenych pneumatikach. Dodr-
Zujte pokyny vyrobce.

9.9.2 Kontrola stavu kol

Pravidelné kontrolujte kola s ohledem na deformace, rez, praskliny a lomy.

e Rez mulze na kolech zpusobovat trhliny z pnuti a poSkozovat rafky. Udrzujte
sty€né plochy s pneumatikami a naboji kol ocisténé od rzi.

e Napraskla, zdeformovana nebo jinak poskozena kola vymérite.
e Vymeénte také kola s prasklymi nebo zdeformovanymi otvory pro Srouby.
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9.9.3 Vymeéna kola

A VAROVANI

Nebezpedi urazu pfi neodborném provedeni vymény kola

A Neodborné provedeni vymény kola prekladaciho vozu muze vést
k t&éZkym havariim se zran&nim osob.

» Kola vymeériujte pouze na prazdném prekladacim voze pfi-
pojeném Kk traktoru.

P Pri vyméné kola musi stat prekladaci vz na rovné pevné
plose.

Predpoklady:
e Pouzijte zvedak, ktery mlze zvedat zatéz o hmotnosti minimalné 5 tun.

e K utazeni matic kol pouzivejte momentovy klic.

Umisténi zvedaku:

e Zvedak umistéte tak, aby jeho dosedaci plocha nemohla za zadnych okol-
nosti sklouznout (napf. s pouzitim vhodného dfevéného $paliku nebo gumo-
vého bloku).

e Navic zajistéte zvedak proti
vyklouznuti.

e Zvedak umistéte vlevo a
vpravo pod uchycenim
napravy [1].

Obrazek 9.13: Mista instalace zvedaku
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Montaz kola:
e Pfed montazi vycistéte dosedaci plochu kola na naboji.

e Pfed montazi zkontrolujte matice a Srouby kola. PoSkozené, obtizné pohyb-
livé nebo narezlé matice a Srouby kola vymérite.

e Utahnéte vSechny matice kola postupné a kfizem pomoci momentového klice.
- Matice kol utdhnéte utahovacim momentem 560 Nm.
- NaSroubujte a utahnéte viech 10 matic kola.

V dasledku sedani se matice kol béhem prvnich kilometr( ujetych s nové vyrobe-
nym piekladacim vozem nebo po vyméné kola povoluji.

e Po 50 km jizdy dotahnéte vdechny matice kol pfedepsanym utahovacim mo-
mentem.

OZNAMENI

Dodrzujte pokyny a Cinnosti pfedepsané vyrobcem napravy pro montaz kol.
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9.10 Plan mazani

Interval mazacich praci: kazdych 50 provoznich hodin nebo, za extrémnich pod-
minek rozmetani, castéji.

Mazaci mista jsou rozmisténa po celém stroji a oznacena.

Mazana mista poznate podle tohoto instruktazniho Stitku:

| [

—

2052253

Obrazek 9.14: Instruktazni stitek — mazaci misto

e Udrzujte instruktazni Stitky vzdy v Cistoté a Citelné.

Obrazek 9.15: Spojka s kulovou hlavou

[11 Mazaci misto — brzda

Obrazek 9.16: Brzdovy tyCovy mechanismus
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[11 Mazané misto na konci Sneku

Obrazek 9.17: Konec Sneku dole
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10 Likvidace

10.1 Bezpecnost

A VAROVANI

Znedisténi zivotniho prostiedi pfi nevhodné likvidaci hydrau-

iji lického nebo prevodového oleje
Hydraulické a pfevodové oleje nejsou plné biologicky odboura-

telné. Proto nesmi olej nekontrolované uniknout do okolniho pro-
stiedi.
» Vytekly olej odsajte, resp. ohradte piskem, zeminou nebo
jinym savym materialem.
» Hydraulické a prevodové oleje shromazdujte ve vhodné
nadobé a zlikvidujte podle ustanoveni Ufednich predpisu.
P Zabrarite vyteceni oleje a vniknuti do kanalizace.
» Vniknuti oleje do kanalizace je nutno zabranit zfizenim
zabran z pisku, resp. zeminy nebo jinymi vhodnymi proti-
opatfenimi.

A VAROVANI

Znecdisténi zivotniho prostiedi pfi nevhodné likvidaci obalo-

iji vych materialt
Obalové materialy obsahuji chemické slouceniny a je nutné nakla-
dat s nimi odpovidajicim zpusobem.

» Obalové materialy predejte k likvidaci pfislusnému autorizo-
vanému zafizeni.

» Dodrzujte mistni predpisy.

» Obalové materialy nespalujte ani je nevyhazujte do
domovniho odpadu.

A VAROVANI
Znecisténi zivotniho prostredi pfi nevhodné likvidaci soucasti

A Pfi nespravné a neodborné likvidaci hrozi znegisténi Zivotniho pro-
stiedi.

P Likvidaci provadéji pouze autorizovana zafizeni.
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10.2 Likvidace

Nasledujici body plati bez omezeni. Podle narodni legislativy je nutné stanovit a
pfijmout vhodna opatfeni.

1. Veskeré soucasti, pomocné a provozni latky musi ze stroje odstranit odborny
personal.

Zaroven s tim je nutné provést jejich vytfidéni.

2. Recyklaci odpadnich produktl nebo likvidaci nebezpecnych odpadu zajisti v
souladu s mistnimi pfedpisy a smérnicemi autorizované zafizeni.
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Zaruka a garance

Zaruka a garance

Stroje RAUCH se vyrabéji modernimi vyrobnimi metodami a s nejvyssi peclivosti
a prochazeji mnoha kontrolami.

Proto poskytuje spole¢nost RAUCH 12mésicni zaruku, jsou-li spinény nasledujici
podminky:

e Zaruka zacina datem zakoupeni.

® Zaruka se vztahuje na vady materialu a provedeni. Za cizi vyrobky (hydrauli-
ka, elektronika) ru€ime jen v ramci zaruky pfislusného vyrobce. B&€hem z&-
ruéni doby se vady provedeni a materidlu bezplatné odstrarnuji vyménou
nebo opravou postizenych soucasti. Jina prava, resp. prava nad tento ramec,
napf. naroky na odstoupeni od smlouvy, sniZzeni ceny nebo nahradu skod,
které nevzniknou na pfedmétu dodavky, jsou vyslovné vylou€ena. Zaruéni
vykony provadéji autorizované servisy, zastoupeni spolec¢nosti RAUCH nebo
pfimo vyrobce.

® Ze zarucniho pInéni jsou vyjmuty nasledky pfirozeného opotiebeni, znecisté-
ni, koroze a vSechny vady, které vzniknou v dusledku nespravné manipulace
nebo vnéjSich vliva. PFi provedeni oprav vilastnimi silami a pfi zménach origi-
nalniho stavu zaruka zanika. Zaru¢ni narok zanika, kdyz nejsou pouZity ori-
ginalni nahradni dily RAUCH. Dodrzujte v tomto ohledu navod k obsluze. V
pfipadé jakychkoli pochybnosti se obratte nase zastoupeni nebo pfimo na
vyrobce. Zaruéni naroky musi byt uplatnény u vyrobce nejpozdéji do 30 dn
po vzniku Skody. Uvedte datum zakoupeni a Cislo stroje. Opravy podle zaru-
ky smi provadét autorizované servisy az po dohodé se spole¢nosti RAUCH
nebo jejim oficialnim zastoupenim. Zaruéni prace neprodluzuji zaruéni [hitu.
Chyby pfepravy nejsou chybami vyrobce a nespadaiji proto pod jeho zaruéni
povinnost.

e Naroky na nahradu Skod, které nevzniknou pfimo na strojich RAUCH, jsou
vylou€eny. Zaroven je vylou¢eno ru€eni za nasledné skody v dusledku chyb
rozmetani. Zmény na strojich RAUCH provedené vlastnimi silami mohou vést
k naslednym Skodam a vylu€uji ru€eni dodavatele s ohledem na tyto Skody.
Pfi umyslu nebo hrubé nedbalosti majitele nebo vedouciho pracovnika a v
pfipadech, kdy je rueni pfedepsano zakonem o ru€eni za vécné vady pfi
chybach pfedmétu dodavky s ohledem na poskozeni osob nebo véci v sou-
kromém uzivani, toto vylou€eni ru€eni dodavatele neplati. Neplati také pfi
chybach vlastnosti, které jsou vyslovné pfislibeny, pokud byl takovy pfislib
zamyslen k tomu, aby poijistil objednatele proti Skodam, které nevzniknou pfi-
mo na samotném predmétu dodavky.
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